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uzyskiwanie pomocy

Niniejsza Instrukcja obs’rugi zawiera informacje dotyczgce uzywania

urzgdzenia HP PSC oraz

odatkowe informacje na temat pomocy w

rozwigzywaniu probleméw podczas procesu instalacji. W Instrukeji obstugi
znajdujq sie réwniez informacje na temat zamawiania materiatéw
eksploatacyjnych i akcesoriéw, specyfikacji technicznych, pomocy technicznej
oraz gwarancji.

W ponizszej tabeli sqg wymienione dodatkowe zrédta informaciji na temat

urzqdzenia HP PSC.

pomoc

opis

Plakat instalacyjny

Plakat instalacyjny zawiera instrukcje dotyczqgce instalaci i konfiguracii
urzgdzenia HP PSC. Nalezy upewni¢ sie, ze uzywany jest wlasciwy plakat do
danego systemu operacyjnego (Windows lub Macintosh).

HP Photo &
Imaging Help
(Galeria obrazéw
i fotografii HP —

W rozdziale HP Photo & Imaging Help (Galeria obrazéw i fotografii — pomoc)
mozna znalez¢ szczegétowe informacje na temat uzywania oprogramowania
urzgdzenia HP PSC.

W systemie Windows: Przejdz do pozycji HP Director (Nawigator HP) i kliknij

pomoc) Pomoc.
W systemie Macintosh: Przejdz do pozycji HP Director (Nawigator HP), kliknij
Pomoc, a nastepnie kliknij pozycje hp photo and imaging help (Galeria
obrazéw i fotografii — pomoc).
Pomoc w W systemie Windows: W pozycji HP Director (Nawigator HP) kliknij Pomoc.
rozwigzywaniu  |Otwérz ksigzke rozwigzywania probleméw w rozdziale HP Photo & Imaging
probleméw Help (Galeria obrazéw i fotografii — pomoc), a nastepnie skorzystaj z linkéw

do pomocy ogodlnej, a takze do rozdziatu Rozwigzywanie probleméw dla
danego urzgdzenia HP PSC. Dostep do pomocy w rozwigzywaniu probleméw
mozna uzyska¢ réwniez za pomocq przycisku Pomoc, ktéry jest wyswietlany z
niektérymi komunikatami btedéw.

W systemie Macintosh: Otwérz Apple Help Viewer (Przeglgdarka pomocy
Apple), kliknij hp photo and imaging troubleshooting (Galeria obrazéw i
fotografii HP — rozwigzywanie probleméw), a nastepnie kliknij hp psc 2170
series.

Pomoc w sieci
Internet i pomoc
techniczna

Posiadajqc dostep do Internetu mozna uzyskaé pomoc na stronach witryny
internetowej firmy HP pod adresem:

http://www.hp.com/support
Witryna zawiera tez odpowiedzi na czesto zadawane pytania, rady
dotyczqce rozwigzywania probleméw i wstawki programowe.



http://productfinder.support.hp.com/tps/Hub?h_product=hppsc2150s79509&h_lang=jp&h_tool=prodhomes

rozdziat 1

pomoc

opis

Plik Readme
(Czytaij)

Po zainstalowaniu oprogramowania mozna uzyska¢ dostep do pliku Readme
(Czytaj) z dysku HP PSC 2170 Series CD-ROM lub foldera programowego
HP PSC 2170 Series. Plik Readme (Czytaj) zawiera najnowsze informacie,
ktére nie znajdujq sie w Instrukeji obstugi ani w pomocy elektronicznej. Aby
uzyska¢ dostep do pliku Readme (Czytaj), wykonaj nastepujgce czynnosci:
W systemie Windows: przejdz na pasek zadar systemu Windows, kliknij Start,
wskaz Programy lub Wszystkie programy (XP), wskaz Hewlett-Packard, wskaz
HP PSC 2170 Series, a nastepnie wybierz polecenie Vew the Readme File
(Wyswietl plik Czytaj).

W systemie Macintosh: przejdz do foldera HD:Applications:HP PSC Software.

Pomoc w oknach
dialogowych

W systemie Windows: Klikajgc na przycisk Pomoc w oknach dialogowych
mozna uzyska¢ informacje na temat opcji i ustawien, dostepnych w tych okien.

hp psc 2170 series



opis panelu przedniego

Poszczegoélne funkcje urzqdzenia mozna whqczaé przy uzyciu panelu
przedniego lub oprogramowania HP PSC.

Nawet jezeli urzgdzenie HP PSC nie jest podtgczone do komputera, za
posrednictwem panelu przedniego mozna kopiowa¢ dokumenty i zdjecia,
tworzy¢ wydruki probne i drukowaé zdjecia z karty pamieci. Za pomocq
przyciskéw panelu przedniego i opcji menu mozna wprowadzaé wiele réznych
ustawien.

wprowadzenie

Krétkie wprowadzenie zawiera informacje dotyczqce wykorzystania HP PSC do
kopiowania, modyfikacji ustawien kopiowania i drukowania raportu. Nie jest to
wprowadzenie szczegétowe; ma ono na celu zapoznanie uzytkownika z
panelem przednim i réznymi przyciskami. Zapoznanie sie z wprowadzeniem
powinno zajq¢ okoto 10 minut, po czym mozna eksperymentowa¢
samodzielnie.

Uwaga: Zdecydowanie zaleca sie zapoznanie sie z niniejszym
wprowadzeniem przed rozpoczeciem korzystania z HP PSC do
wykonywania codziennych zadan.

Informacje na temat innych zadan wykonywanych przy uzyciu panelu
przedniego, zawarte w niniejszym systemie pomocy ekranowej, mozna znalez¢
po zapoznaniu sie ze spisem tresci lub indeksem.

*  zanim rozpoczniesz

* funkcje panelu przedniego
* kopiowanie

*  poprawa jakosci kopii

*  przycisk ustawien

zanim rozpoczniesz
Wykonaj nastepujgce czynnosci:

*  Aby skonfigurowaé¢ urzgdzenie HP PSC, postepuj zgodnie z instrukcjami
zawartymi na plakacie instalacyjnym. Przed podigczeniem urzgdzenia
HP PSC do komputera zainstaluj oprogramowanie HP PSC.

*  Sprawdz, czy w podaijniku znajduje sie papier. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, zobacz tadowanie papieru na str. 11.
*  Przygotuj zdjecie kolorowe lub obraz o formacie mniejszym niz Letter lub

A4. Zostanie on uzyty podczas wykonywania czynnosci opisanych we
wprowadzeniu.

*  Przygotuj dwu- lub trzystronicowy dokument. Zostanie on uzyty podczas
wykonywania czynnosci opisanych we wprowadzeniu.



rozdziat 2

funkcje panelu przedniego

Spéjrz na ponizsze ilustracje i zapoznaj sie z rozmieszczeniem przyciskéw na
panelu przednim.

przycisk |zastosowanie

1 Przycisk Whqez: stuzy do wlgczania i wylgczania urzgdzenia HP PSC.

2 Przycisk Anuluj: stuzy do zatrzymywania zadania, zamykania menu lub anulowania
ustawien przyciskow.

3 Przycisk Kopiuj: stuzy do wybierania funkeji kopiowania. Funkcja kopiowania jest
aktywna, gdy przycisk sie $wieci. Domyslnie przycisk ten jest podéwietlony.

4 Przycisk Skanuj: stuzy do wybierania funkcji skanowania. Funkcja skanowania jest
aktywna, gdy przycisk sie $wieci.

5 Przycisk Karta pamieci: stuzy do wybierania funkcji karty pamieci. Funkcja karty
pamieci jest aktywna, gdy przycisk sie $wieci. Przycisk stuzy do drukowania zdje¢ z
karty pamieci i zapisywania ich na komputerze.

6 Przycisk Ustawienia: pozwala uzyska¢ dostep do systemu menu zawierajgcego opcje
sprawozdan i konserwacii.

7 Przycisk Wydruk prébny: stuzy do tworzenia wydrukéw prébnych po wlozeniu karty
pamieci do gniazda karty pamieci. Na wydruku prébnym widoczne sq miniatury
wszystkich zdje¢ na karcie pamieci. Pozwala on wybiera¢ zdjecia i drukowaé skanujgc
je z wydruku prébnego.

8 Przycisk Strzatka w lewo: stuzy do przewijania ustawien lub usuwania znaku z tekstu
w polu.

9 Przycisk Strzatka w prawo: stuzy do przewijania ustawien.

10 Przycisk Opcje: stuzy do wyswietlania opcji kopiowania, skanowania i opcji karty

pamieci. Naciénij przycisk Kopiuj, Skanuj lub Karta pamieci, a nastepnie Opcje, aby
zmieni¢ ustawienia dla wybranej funkcji. Opcje dla wybranej funkcji mozna takze
wyswietli¢ kilkakrotnie naciskajgc Kopiuj, Skanuj lub Karta pamieci.

hp psc 2170 series



opis panelu przedniego

przycisk |zastosowanie

11 Przycisk Enter: stuzy do wybierania i zapisywania wyswietlonych ustawien.
12 Klawiatura: stuzy do wpisywania wartosci.
13 Przycisk Start Mono: uruchamia kopiowanie, skanowanie lub wydruk z karty pamieci

w trybie monochromatycznym.

14 Przycisk Start Kolor: uruchamia kopiowanie, skanowanie lub wydruk z karty pamieci
w trybie kolorowym.

Informacije na temat zmiany innych ustawier i korzystania z pozostatych
funkeji znajdujq sie w dalszej czesci niniejszego systemu pomocy dla
urzgdzenia HP PSC 2170 Series.

kopiowanie

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby wykona¢ kopie kolorowego

zdjecia lub obrazu.

1 Otwérz pokrywe urzqdzenia HP PSC i potéz obraz w prawym dolnym
rogu szyby skanera strong przeznaczong do kopiowania skierowang w
dét, tak aby jego krawedzie boczne dotykaly prawej i dolnej krawedzi
szyby.

Pokrywa Gérna krawec
oryginatu

2 Nacisnij przycisk Start Kolor.

Aby zapisa¢ obraz na komputerze, nalezy nacisngé przycisk Skanuj, a
nastepnie Start Kolor. Dla potrzeb niniejszego wprowadzenia kontynuuj
wykonywanie kopii.

Domyslnie wykonywana jest jedna kopia. Nacisniecie przycisku Start
Kolor na urzqdzeniu HP PSC powoduje automatyczne wydrukowanie
jednej kolorowej kopii obrazu znajdujgcego sie na szybie. Nacisniecie
przycisku Start Mono spowodowatoby wykonanie jednej czarno-biatej
kopii obrazu kolorowego (HP PSC).

poprawa jakosci kopii
1 Nie usuwajgc zdjecia lub obrazu z szyby, nacisnij przycisk Kopiuj albo
Opcje, a nastepnie przycisk & aby zwiekszy¢ liczbe kopii do dwéch.
2 Na panelu przednim nacisnij przycisk Start Mono.
Urzgdzenie HP PSC wykona dwie czarno-biate kopie obrazu.

Zwré¢ uwage, ze wystarczy tylko okresli¢ liczbe kopii i nacisngé przycisk
Start. Zanim wykonasz kolejne kopie, zmien jeszcze jedno ustawienie.

podreczna instrukeja



rozdziat 2

9
10
11

Naciénij przycisk Kopiuj albo Opcje, a nastepnie przycisk & aby
zwiekszy¢ liczbe kopii do trzech.

Naciskaj przycisk Opcje dopéki nie pojawi sie opcja Zmniejsz/zwigksz.

Naciskaj przycisk &, dopéki na wyswietlaczu na panelu przednim nie
pojawi sie opcja Ust. uzytk. 100%, a nastepnie wciénij Enter.

Opcija ta stuzy do powiekszania lub zmniejszania obrazu.

Naciskaj przycisk @ dopéki nie pojawi sie 75%, a nastepnie wcisnij
Enter.

Na panelu przednim nacisnij przycisk Start Kolor.

Urzgdzenie HP PSC wydrukuje trzy kolorowe kopie obrazu, zmniejszone
do 75% oryginalnej wielkosci.

Jesli urzgdzenie HP PSC nie bedzie wykonywaé innych czynnosci, w ciggu
dwéch minut zostang przywrécone ustawienia domyslne, czyli liczba
kopii — 1, wielko$¢ kopii — 100%.

Jesli nie checesz czeka¢, nacisnij przycisk Anuluj.

Nastepnie skorzystaj z opcji Dopasuj do strony, aby powigkszy¢
fotografie.

Naciskaj przycisk Opcje dopéki nie pojawi sie opcja Zmniejsz/zwigksz.
Naciskaj przycisk &), dopéki nie pojawi sie opcja Dopasuj do strony.
Nacisnij przycisk Start Mono lub Start Kolor.

Wydrukowana zostanie kopia obrazu wypetniajgca caty arkusz papieru.

przycisk ustawien

Przycisk Ustawienia pozwala uzyska¢ dostep do systemu menu, stuzgcego do
zmiany ustawien faksowania i kopiowania, a takze do wykonywania czynnosci
konserwacyijnych i drukowania raportéw.

1

Naciénij przycisk Ustawienia.
Pojawi sie pierwsze menu podrzedne.

Naciskaj przycisk Ustawienia, aby wyswietli¢ kolejno wszystkie menu
podrzedne.

Dostepne sq nastepujgce menu podrzedne:

- 1:Raport wydruku

- 2:Konserwacja

Naciskaj przycisk Ustawienia dopéki nie pojawi sie opcja Raport
wydruku, a nastepnie wciénij Enter.

Naciskaj przycisk @&, az zostanie wyswietlony napis Raport auto-testu, a
nastepnie naci$nij przycisk Enter.

Wydrukowane zostanie sprawozdanie z autotestu.
Tu koAczy sie krétkie wprowadzenie.

Informacje na temat zmiany innych ustawien i korzystania z pozostatych
funkcji znajdujq sie w dalszej czesci niniejszego systemu pomocy dla
urzgdzenia HP PSC 2170 Series.

hp psc 2170 series



opis panelu przedniego

uzywanie urzgdzenia hp psc z komputerem

Po zainstalowaniu oprogramowania HP PSC na komputerze zgodnie z Plakatem
instalacyjnym mozna uzyska¢ dostep do wszystkich funkeji HP PSC za pomocq
narzedzia HP Director (Nawigator HP).

przeglad funkeji hp photo & imaging director (obrazy i fotografie HP — nawigator)

Narzedzie HP Director (Nawigator HP) mozna uruchomi¢ za pomocq skrétu na
panelu.

w systemie Windows

1

podreczna instrukcja

Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
- Kliknij dwukrotnie na ikone hp director (Nawigator HP) na panelu.

- Na pasku narzedzi Windows kliknij Start, wskaz Programy lub
Wszystkie programy (XP), wskaz Hewlett-Packard, wskaz hp psc 2170,
a nastepnie wybierz hp photo & imaging director (obrazy i fotografie
HP - nawigator).

Kliknij w polu Wybierz urzgdzenie, aby wyswietli¢ liste zainstalowanych

urzqdzen HP.

Wybierz pozycje hp psc 2170.

Narzedzie Director (Nawigator) wyswietli tylko przyciski, odpowiadajgce
wybranemu urzgdzeniu.
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A HP Director

Wybierz urzadzenie

hp psc 2170 series > Ustawienia Stan

P @ Y Q

Zrib Podglagd i Przegraj Foroc
kopig vy druk obrazy

photo & imaging director (obrazy i fotografie HP — nawigator)

funkcje zastosowanie

1 Wybierz urzgdzenie: Ta funkcja stuzy do

wybrania

produktu z listy zainstalowanych produktéw HP.

2 Ustawienia: Ta funkcja stuzy do przeglgdania i zmieniania

ustawien urzqdzenia HP, takich jak: drukowanie,
skanowanie, kopiowanie lub przegrywanie obrazéw.

3 Skanuj obraz: Skanowanie obrazu i wyswietlanie go w

i fotografii HP).

programie HP Photo & Imaging Gallery (Galeria obrazéw

4 Skanuj dokument: Skanowanie tekstu i wyswietlanie go w

wybranym programie edycji tekstu.

5 Zréb kopie: Wyswietlanie okna dialogow:
ktérym mozna wybra¢ jako$¢ kopii, ilosé
rozmiar, oraz rozpoczqé kopiowanie.

ego Kopiuj, w
kopii, kolor,

6 Podglad i wydruk: Wyswietlanie programu HP Photo &

fotograficzne, wysyta¢ obrazy pocztq e-m

Imaging Gallery Gallery (Galeria obrazéw i fotografii HP),
w ktérym mozna przeprowadzaé edycje obrazéw, uzywaé
funkeji Kreatywne drukowanie HP, drukowa¢ albumy

ail, przegrywa¢

obrazy do sieci Web lub kopiowa¢ obrazy do innej
aplikaciji.

7 Przegraj obrazy: Pliki z karty pamieci sq zapisywane na
komputerze.

8 Pomoc: Dostep do plikéw HP Photo & Imaging Help

(Fotografie i obrazy HP — pomoc), gdzie znajduje sie
pomoc dotyczqgca oprogramowania, przeglad produktu i
informacje na temat rozwigzywania probleméw.

9 Kliknij na strzatke, aby uzyska¢ dostep do wskazéwek,

(Nawigator).

dotyczgeych poszczegélnych opcji narzedzia Director

hp psc 2170 series



opis panelu przedniego

w komputerach Macintosh
»  Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
- W systemie OS 9 kliknij dwukrotnie na ikone HP Director
(Nawigator HP) na panelu.

- W systemie OS X kliknij dwukrotnie na ikone HP Director
(Nawigator HP) na doku.

Na ponizszych ilustracjach sq pokazane funkcje, dostepne w komputerach
Macintosh za posrednictwem narzedzia HP Director (Nawigator HP). Przejrzyj
legende z krétkim wyjasnieniem odpowiednich funkji.

3 6
HP Photo and Imaging Director
8o ging
Select Device:
psc 2170 series T‘ [ Settings...
" @ 4 - ),

Unload Images Scan Picture Scan document Mak

|
1 2 4 5 7 8

m

Copies Maintain Printer View and Print

narzedzie hp photo and imaging director (obrazy i fotografie HP — nawigator) w
komputerach Macintosh, w systemach OS9 i OSX

funkcje zastosowanie

1 Unload Images (Przegraj obrazy): Przegrywanie obrazéw z karty pamieci.

2 Scan Picture (Skanuj obraz): Skanowanie obrazu i wyswietlanie go w
programie HP Photo & Imaging Gallery (Galeria obrazéw i fotografii HP).

3 Ta lista rozwijana stuzy do wybrania produktu z listy zainstalowanych
produktéw HP.

4 Scan Document (Skanuj dokument): Skanowanie tekstu i wyswietlanie go
w wybranym programie edycji tekstu.

5 Przycisk Make Copies (Zréb kopig): Kopiowanie czarno-biate lub kolorowe.

6 Settings (Ustawienia): Dostep do ustawier urzgdzenia.

7 Maintain Printer (Konserwacja drukarki): Otwieranie narzedzi drukarki.

8 View and Print (Podglad i wydruk): Wyswietlanie okna HP Photo and

Imaging Gallery (Galeria fotografii i obrazéw HP), gdzie mozna
przeglgdaé i opracowywaé obrazy.

podreczna instrukcja n
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ladowanie oryginatéw i tadowanie
papieru

Kopie mozna uzyska¢ po umieszczeniu oryginatu na szybie ekspozycyine;.
Mozna przy tym drukowac i kopiowa¢ na papierach o réznym rodzaju,
gramaturze, formacie, a takze na foliach. Istotng kwestie stanowi jednak wybér
wilasciwego rodzaju papieru oraz upewnienie sie, ze jest on prawidtowo
wlozony i nieuszkodzony.

ladowanie oryginatéw

Dowolny oryginat mozna skopiowa¢ lub zeskanowaé po umieszczeniu go na

szybie.

Uwaga: Wiele opcji menu Zmniejsz/zwieksz, takich jak Dopasuj do strony
lub Plakat nie bedzie dziatato poprawnie, jesli szyba i pokrywa bedq
zabrudzone. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcjach
czyszczenie szyby na str. 39 oraz czyszczenie wewnetrznej czesci pokrywy
na sir. 39.

1 Unie$ pokrywe i umies¢ oryginat w prawym dolnym rogu szyby strong
zadrukowang skierowang ku dotowi, tak aby krawedzie oryginatu stykaty
sie z prawym i dolnym brzegiem szyby.

Woazne jest, aby podczas kopiowania oryginat byt umieszczony w
prawym dolnym rogu.

Wskazéwka: W przypadku kopiowania z folii (gdy oryginat jest
wydrukowany na przezroczystej folii), nalezy potozy¢ na niej czysty arkusz
papieru.

Gérna krawedz
oryginatu

2 Zamknij pokrywe.

ladowanie papieru

Ponizej przedstawiono podstawowy sposéb tadowania papieru. Podczas
tadowania niektérych rodzajéw papiery, folii, kartek pocztowych i kopert
nalezy zachowywa¢ okreslone zasady postepowania. Po zapoznaniu sie z
ponizszq procedurq, zajrzyj do sekcji wskazéwki dotyczgce tadowania
pozoslalrch rodzajéw papieru do podajnika gléwnego na str. 15, ladowanie
papieru fotograficznego 10 x 15 em na str. 14, ladowanie kopert na str. 13
oraz tadowanie kartek pocztowych i kart hagaki na str. 14.
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Informacje na temat wybierania papieru do drukowania i kopiowania znajduig sie
w rozdziale zalecane rodzaje papieru i rodzaje papieru, ktérych nalezy unikaé
w czesci HP Photo & Imaging Help (Galeria obrazéw i fotografii — pomoc).

Chcqce osiqgnaé najlepszy efekt, po kazdej zmianie rodzaju lub rozmiaru
papieru ponownie ustaw parametry papieru. Dalsze informacje na ten temat
mozna znalez¢ w sekeji ustawianie rodzaju papieru na str. 16.

fadowanie papieru do podaijnika

1

Wyimij zasobnik wyjéciowy i jak najszerzej rozsui prowadnice diugosci i
szerokosci papieru.

Uwaga: Schematyczne rysunki wyttoczone na zasobniku wyijsciowym
wyijasniajg sposéb zaktadania pojemnikéw z tuszem. Podano réwniez
witryne infernetowq, oferujgcq pomoc techniczng dla produktéw HP PSC:
www.hp.com/support.

Postukaj stosem arkuszy o ptaskg powierzchnie w celu wyréwnania
krawedzi, a nastepnie sprawdz, czy:

- papier nie jest podarty, zakurzony, pomarszczony, a jego brzegi nie sq
zagiete;

- wszystkie arkusze w stosie sq tego samego rozmiaru i rodzaju, chyba
ze wykorzystywany jest papier fotograficzny.

Umie$¢ papier w podaijniku strong do druku skierowang ku dotowi i wsun
go do oporu. Uzywaijgc papieru firmowego, wktadaj go nagtéwkiem do
przodu.

Nie nalezy wktada¢ zbyt duzej ani zbyt malej ilosci papieru. Upewnij sie,
ze stos papieru zawiera pewnq liczbe arkuszy, a jednoczesnie nie
W)I/(kroczo powyzej gérnej krawedzi prowadnicy regulujgcej dtugos¢
arkusza.

Wsur prowadnice regulujgce dtugoséé¢ oraz szeroko$é¢ papieru, az
zatrzymaiq sie one na krawedziach arkuszy. Upewnij sie, ze stos papieru
lezy ptasko w podajniku i miesci sie pod wystepem prowadnicy
regulujgcej dtugos¢ arkusza.

hp psc 2170 series
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tadowanie oryginatéw i tadowanie papieru

6  Aby zapobiec wypadaniu zadrukowanych arkuszy z pojemnika, wysun
maksymalnie przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.

ladowanie kopert

Aby drukowaé na kopertach przy uzyciu urzgdzenia HP PSC, nalezy skorzysta¢
z funkcji drukowania w oprogramowaniu. Urzqdzenie HP PSC oferuje dwa
sposoby drukowania na kopertach. Nie nalezy uzywaé kopert btyszczgcych,
wyttaczanych, ani kopert wyposazonych w okienka lub metalowe zamkniecia.

* W przypadku drukowania pojedynczej koperty wsun jq do szczeliny na
koperty, umieszczonej po prawej stronie z tylu zasobnika wyjsciowego.
Wi6z koperte zamknigciem do géry i do lewej, jak na ilustracji. Wsuh
koperte do oporu.

* W przypadku drukowania kilku kopert wyjmij caty papier z podajnika, a
nastepnie wtéz do niego stos kopert, zamknieciami do géry i do lewej
(strong do druku skierowang ku dotowi), wsuwaijqc je az do oporu.

podreczna instrukeja
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Ustaw prowadnice regulujgcq szerokosé przy krawedzi kopert (uwazajqc,
aby ich nie zagiqd). Sprawdz, czy koperty mieszczq sie w podajniku (nie
nalezy go przepetniad).

Informacje dotyczgce sposobu formatowania tekstu drukowanego na
kopertach mozna znalez¢ w plikach Pomocy uzywanego edytora tekstu.

ladowanie papieru fotograticznego 10 x 15 cm

Ponizej przedstawiono sposéb tadowania papieru fotograficznego 10 x 15 cm
do urzgdzenia HP PSC.

1

Usun papier z podajnika i wsur do niego stos papieru fotograficznego do
oporu.

Sprawdz, czy arkusze sq skierowane strong do zadrukowania
(btyszczqceq) do dotu.

Jesli uzywany papier fotograficzny ma perforowane zaktadki, taduj go
zakladkami skierowanymi do zewngtrz. lkony wyttoczone na wejsciu
uvkazujq, jak nalezy wkladaé poszczegéine materialy.

Dosun prowadnice szerokosci papieru do stosu papieru fotograficznego, a
nastepnie dosun do oporu prowadnice dlugosci papieru.

Sprawdz, czy papier fotograficzny miesci sie w podajniku (nie nalezy go
przepetniac).

Uwaga: Przed drukowaniem upewnij sig, ze ustawiono rodzaj i rozmiar

papieru. Patrz sekcja ustawianie rodzaju papieru na str. 16 i ustawianie
rozmiaru papieru na str. 17.

ladowanie kartek pocztowych i kart hagaki

Ponizej opisano sposéb wktadania kartek pocztowych i kart hagaki.

1

2

Usun papier z podaijnika i wsur do niego stos kartek do oporu.
Sprawdz, czy arkusze sq skierowane strong do zadrukowania do dotu.

Dosun prowadnice szerokosci papieru do stosu kart, a nastepnie dosun do
oporu prowadnice dtugosci papieru.

Sprawdz, czy karty mieszczq sie w podajniku (nie nalezy go przepetniad).

hp psc 2170 series



fadowanie oryginatéw i tadowanie papieru

wskazéwki dotyczqce tadowania pozostatych rodzajéw
papieru do podaijnika gléwnego

Ponizsza tabela zawiera wytyczne dotyczgce tadowania okreslonych rodzajéow
papieru i folii. Chcgc osiggngé najlepszy efekt, po kazdej zmianie rodzaju lub
rozmiaru papieru ustaw ponownie parametry papieru. Dalsze informacje na ten
temat mozna znalez¢ w sekcji ustawianie rodzaju papieru na str. 16.

papier

wskazoéwki

Papiery HP

* HP Premium Inkjet Paper: Znajdz szarq strzatke na tylnej stronie
arkusza, a nastepnie umiesé go strong z symbolem strzatki ku gérze.

* Papier HP Premium i papier fotograficzny HP Premium Plus: Zataduj
strong blyszczqgcq (stuzgcq do druku) skierowang ku dotowi. W
podajniku nalezy zawsze umiesci¢ najpierw co najmniej pie¢ arkuszy
zwyktego papieru, a nastepnie na nim klas¢ papier fotograficzny.

* Folia HP Premium Inkjet Transparency Film: Umies¢ folie w taki sposéb,
aby biaty pasek (ze strzatkami i logo HP) znajdowat sie u géry i jako
pierwszy wchodzit do podajnika.

* Nosnik naprasowanek HP Inkjet T-shirt Transfer Iron-On: Przed uzyciem
wyprostuj doktadnie arkusz; nie faduj zwinietych arkuszy. (Aby
zapobiec zwijaniu sie arkuszy, papier do nadrukéw przechowuj
zamkniety w oryginalnym opakowaniu, az do chwili jego uzycia).
Recznie taduj pojedyncze arkusze strong niezadrukowang ku dotowi
(niebieskim paskiem do géry).

* Karty pocztowe HP (matowe, btyszczgce lub z fakturg): Zataduj maty
stos kart pocztowych HP, wsuwajqc je do oporu strong do druku
skierowang ku dotowi.

Etykiety
(tylko drukowanie)

* Uzywaj zawsze arkuszy o formacie Letter lub A4 przeznaczonych dla
drukarek atramentowych HP (np. etykiet Avery Inkjet Labels) i upewnij
sie, ze nie sq starsze niz dwa lata.

* Przekartkuj stos etykiet, aby arkusze nie byly ze sobq sklejone.

* Umies¢ stos arkuszy w podajniku na zwyklym papierze, strong do
druku skierowanq ku dotowi. Nie wktadaj etykiet arkusz po arkuszu.

Kartki pocztowe i
karty hagaki (tylko
drukowanie)

Wiéz stos kartek do podainika strong do druku ku dotowi, wsuwaijgc go
az do oporu. Umieé¢ kartki pocztowe po prawej stronie podajnika, ustaw
prowadnice szerokosci przy lewej krawedzi kart, a nastepnie wsun do
oporu prowadnice dhugosci.

podreczna instrukcja
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papier wskazéwki
Papier ciqgly Papier wstegowy, inaczej ciggly, nazywany jest takze papierem
(wstegowy) komputerowym lub sktadankg.

(tylko drukowanie)

* Przed zaladowaniem papieru wstegowego nalezy wyjg¢ papier z

podajnika i usungé¢ zasobnik wyjsciowy.

Uzywajqc papieru wstegowego kiéry nie pochodzi z firmy HP, uzywaj
papieru o gramaturze 20 funtéw i przed zaladowaniem przekartkuj
go.

Upewnij sie, ze stos papieru wstegowego zawiera co najmniej pie¢
arkuszy.

Ostroznie oderwij ewentualne perforowane krawedzie z obu stron
stosu, a nastepnie roztéz i zt6z papier, aby strony nie byty ze sobq
posklejane.

Umies$¢ papier w podaijniku w taki sposéb, aby wolna krawedz
znajdowata sie na gérze stosu. Wsuh poczgtkowq krawedz do
podajnika do opory, jak na ilustracji ponize;.

* Zatéz zasobnik wyijsciowy.

ustawianie rodzaju papieru

Domyslnym rodzajem papieru jest Automatyczny. W wiekszosci przypadkéw
urzqgdzenie HP PSC rozpozna rodzaj papieru i automatycznie dostosuje
ustawienia. Chcgc uzy¢ innego rodzaju papieru, np. papieru fotograficznego,
folii, nosnika do naprasowanek lub broszur, zataduj go do podajnika. Aby
zapewni¢ najlepszq jako$¢ druku, mozna zmieni¢ ustawienia rodzaju papieru.

Firma HP zaleca stosowanie ustawieh rodzaju papieru zgodnych z faktycznie
uzywanym no$nikiem.

Ustawienie fo dotyczy wylqcznie opcji kopiowania i kart pamieci. Aby zmieni¢
rodzaj papieru do drukowania z komputera, ustaw wiasciwoséci w oknie
dialogowym Drukuj.

1

2
3

Naciénij przycisk Kopiuj lub Karta pamieci, jesli zaden z nich nie zostat
jeszcze podswietlony.

Weiskaj przycisk Opcje, dopéki nie pojawi sie opcja Rodzaj papieru.
Naciskaj przycisk & dopéki nie pojawi sie odpowiedni rodzaj papieru.

Naciénij przycisk Enter, aby wybra¢ wyswietlany rodzaj papieru.

hp psc 2170 series
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ustawianie rozmiaru papieru

W urzqgdzeniu HP PSC mozna stosowaé papier o formacie Letter lub A4.

Drukujqgc zdjecia z karty pamieci, mozna réwniez korzystaé z papieru

fotograficznego 10 x 15 cm. Ponizej opisano sposéb ustawiania rozmiaru

papieru dla opcji kopiowania i drukowania z karty pamieci.

1 Nacisnij przycisk Kopiuj lub Karta pamieci, jesli zaden z nich nie zostat
jeszcze podswietlony.

2 Weciskaj przycisk Opcje, dopdki nie pojawi sie opcja Rozmiar papieru.

3 Naciskaj przycisk & dopéki nie pojawi sie odpowiedni rozmiar papieru.

4 Naci$nij przycisk Enter, aby wybraé wyswietlany rozmiar papieru.

Aby unikng¢ blokady papieru, czesto usuwaj kartki z zasobnika wyjsciowego.

Pojemnosé zasobnika wyiéciowe?o jest uzalezniona od rodzaju uzywanego

papieru oraz ilosci atramentu. Dalsze informacje na temat pojemnosci zasobnika
wyijéciowego mozna znalez¢ w sekeji informacje techniczne na str. 53.

podreczna instrukcja
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korzystanie z karty fotograficznej

czym jest karta pamieci?

Jesli aparat cyfrowy przechowuie zdjecia na karcie pamieci, mozna jg wlozy¢
do urzqdzenia HP PSC w celu wydrukowania lub zapisania zdjec.

Nawet, jesli urzqdzenie HP PSC nie jest podigczone do komputera, istnieje
mozliwosé wydrukowania arkusza prébnego, ktéry moze miec kilka stron i
zawiera miniatury zdje¢ przechowywanych na karcie pamieci, jak réwniez
wydrukowaé zdjecia z karty pamieci.

Twoje urzqdzenie HP PSC potrafi odczyta¢ karty pamieci SmartMedia,
CompactFlash, Memory Stick i SecureDigital. Maksymalna pojemno$é pamieci
kazdej z tych kart moze siega¢ 128 megabaitéw.

Urzqdzenie HP PSC ma cztery osobne gniazda do zainstalowania kart pamieci,
co widaé na ponizszej ilustracji (razem z kartami pamieci odpowiednimi do
kazdego gniazda).

karta pamieci
CompactFlash

karta pamieci
SecureDigital

karta pamieci
Memory Stick

karta pamieci
SmartMedia

Karta pamieci IBM Microdrive korzysta z tego samego gniazda, co karta
Compact Flash, co wida¢ na nastepujqcej ilustracii.

| Microdrive™ |

Uwaga: Urzgdzenie HP PSC dopuszcza réwnoczesne uzywanie tylko
jednej karty pamieci.

Uwaga: Windows XP domyslnie sformatuije karte pamieci CompactFlash o
pojemnosci 64MB lub wigkszej w formacie FAT32. Aparaty cyfrowe i inne
urzqgdzenia korzystajq z formatu FAT (FAT16) i nie mogq pracowaé z kartg
w formacie FAT32. Mozesz sformatowa¢ karte CompactFlash w aparacie
albo zaznaczy¢ format FAT jako wybrany do formatowania karty
CompactFlash w systemie Windows XP komputera.
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wkladanie karty pamieci

Po wykonaniu zdje¢ aparatem cyfrowym mozna je od razu wydrukowaé lub
zapisa¢ bezposrednio na komputerze.

1

W16z karte pamieci do odpowiedniego gniazda drukarki.

Po poprawnym zainstalowaniu karty pamieci przycisk Karta pamieci na
panelu przednim i dioda obok gniazda karty zaczng pulsowaé.

Na panelu przednim zostaje wys$wietlony komunikat Odezytywanie karty
pamieci.... Podczas uzyskiwania dostepu do karty dioda obok danego
gniazda pulsuje na zielono.

Kiedy urzqdzenie HP PSC skoriczy odczyt karty, przycisk Photo Card
przestaje pulsowaé i pozostaje wigczony. Dioda obok gniazda karty
réwniez przestaje pulsowad.

Pojawia sie komunikat z liczbg plikéw znalezionych na karcie pamieci, a
nastepnie propozycja zapisania lub wydrukowania zdjecia.

1 Zapisz w PC

2 Drukuij fot.

Uwaga: Karte mozna bezpiecznie wyjgé¢ dopiero po zgasnieciu diody
obok gniazda.

karty wlozone nieprawidtowo
Jesli karta pamieci zostanie wlozona nieprawidtowo, lampka obok gniazda
karty pulsuje na pomaranczowo, a na panelu przednim moze pojawi¢ sie
komunikat o bledzie, na przyktad Karta pamieci jest wlozona odwrotnie lub
Karta nie jest wsunieta do korica.

zapisywanie plikéw na komputerze

Pliki z karty pamieci mozna zapisaé bezposrednio na komputerze. Po zapisaniu
zdje¢ na komputerze mozesz je oglgda¢ w Galerii obrazéw i fotografii HP,
edytowa¢, tworzy¢ kolaze i strony albuméw — mozliwosci sq nieograniczone.

Jesli urzgdzenie jest podigczone do komputera, zaleca sie zapisanie wszystkich
zdjeé. Pozwala to na powtérne uzycie karty pamieci.

1

Upewnij sig, ze karta pamieci znajduje sie w odpowiednim gniezdzie
urzqgdzenia HP PSC.

Naciénij 1, gdy na panelu przednim pojawi sie opcja Zapisz w PC.
Wszystkie zdjecia z karty pamieci zostang zapisane na komputerze za
pomocq oprogramowania HP PSC.

W systemie Windows: domyslnie, pliki sg zapisywane w folderach lat i
miesiecy zaleznie od daty wykonania zdje¢. Podfoldery sq tworzone w
folderze C:\Moje Dokumenty\Moije Obrazy. DomysIne potozenie
folderéw ze zdjeciami mozna zmieni¢.

W systemie Macintosh: pliki sg zachowywane w komputerze w miejscu
domyslnym w katalogu HardDrive/Documents/HP All-in-One Data,/Photos.

hp psc 2170 series



korzystanie z karty fotograficznej

hp photo & imaging gallery (galeria obrazéw i fotografii HP)

Do przeglgdania i edycji plikéw obrazéw mozna uzywaé

Galerii obrazéw i fotografii HP. Galeria obrazéw i fotografii HP pozwala
drukowaé obrazy, wysyta¢ je rodzinie i znajomym pocztq elektroniczng lub
faksem, publikowa¢ w witrynach WWW lub wykorzystywaé do tworzenia
artystycznych projekiow.

Po zapisaniu plikéw z karty pamieci na komputerze, program

Galeria obrazéw i fotografii HP otwiera sie automatycznie i zostajq
wyswietlone miniatury (mate wersje) obrazéw.

W systemie Windows: Aby otworzy¢ program HP Photo & Imaging Gallery
(Galeria obrazéw i fotografii HP) kiedy indziej, uruchom Director (Nawigator) i
kliknij ikone Podglad i wydruk, znajdujgcq sie posrodku okna programu.

W systemie Macintosh: Jezeli chcesz otworzyé pozycje HP Photo and Imaging
Gallery (Galeria obrazéw i fotografii HP) kiedy indziej, otwérz funkcje Director
(Nawigator) i kliknij Podglad i wydruk.

drukowanie arkusza prébnego

Arkusz prébny to prosty i wygodny sposéb na wykonanie wydrukéw
bezposrednio z karty pamieci, bez potrzeby korzystania z komputera. Arkusz
prébny, na kiéry moze sktadaé sie kilka stron, zawiera miniatury zdje¢
przechowywanych na karcie pamieci. Pod kazdg miniaturg znajduje sie nazwa
pliku, numer zdjecia i data.

Po wydrukowaniu arkusza prébnego zamaluj kétka pod odpowiednimi
zdjeciami otéwkiem lub czarnym pisakiem i umies¢ go na szybie skanera.
Arkusz prébny zostanie zeskanowany, a zaznaczone zdjecia zostang
automatycznie wydrukowane, bez uzycia komputera.

1 Wiéz karte pamieci do odpowiedniego gniazda drukarki.
2 Nacisnij przycisk Arkusz prébny.
Na panelu przednim wyswietlony zostanie komunikat:
Arkusz prébny
1 = Drukuj 2 = Skan.
3 Nacisnij przycisk 1.
Nastepuje wydruk arkusza prébnego.
Jezeli na karcie pamieci znajduje sie wiecej niz 20 fotografii, zostaniesz
wezwany do wybrania zdje¢. Mozesz wybra¢ wszystkie zdjecia, ktére

zostang wydrukowane na wielu stronach, albo ostatnich 20 zdje¢, kidre
zostang wydrukowane na jednej stronie.

Uwaga: Aby wybraé¢ zdjecia do wydrukowania, mozna skorzystaé z
numeréw zdjeé na arkuszu prébnym. Numer ten moze sie rézni¢ od numeru
skojarzonego z danym zdjeciem w aparacie cyfrowym. Po dodaniu zdje¢
do karty pamieci lub ich usunieciu nalezy ponownie wydrukowaé arkusz
prébny, aby sprawdzi¢ nowg numeracije.

uzupelnianie arkusza prébnego

Po wydrukowaniu arkusza prébnego (ilustracja ponizej), co opisano w sekcji
drukowanie arkusza prébnego, mozesz wybra¢ zdjecia do wydrukowania.

podreczna instrukcja
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[ﬁﬁ]i photo proof sheet hp psc 2170

L BT 3 simple steps to print photos from camera card Bl e

[ step 1:  to select photo(s), fill in bubble(s) underneath with a dark pen. oYX )

O 1 Sep 82000 O 2 Sep 82001 <O 3 Sep 82000 O 4 Sep 82001 O 5 Sep 82001
DSCF0072.JPG DSCF0073.JPG DSCF0074.JPG DSCF0075.JPG DSCF0077.JPG

B "

o~
LA
O 6 Sep 82000 O 7 Sep 82000 O 8 Sep 82001 O 9 Sep 82001 < 10 Sep 222001
DSCF0078.JPG DSCF0079.JPG DSCF0080.JPG DSCF0084.JPG DSCF0173.JPG

O 11 Sep222000 O 12 Sep222001 O 13 Sep222001 O 14 Sep222001 O 15 Sep 232001
DSCF0174.JPG DSCF0175.JPG DSCF0176.JPG DSCF0177.1PG DSCF0178.JPG

O 16 Sep282001 O 17 Sep282001 O 18 Sep282001 O 19 Sep282001 O 20 Sep 282001

DSCF0200.JPG DSCF0202.JPG DSCF0203.JPG DSCF0204.1PG DSCF0205.JPG
2 number of |image size (in.): T borders &
step 2: prints: = ] Ty frames: © none
select print options Osingle | O3x5  O5x7 | Odx6 S| =)
sclectonly one choice. | S gouple | S4x6  O8x10 | Os1axll
T cO 2O
[ step 3:  place sheet on scanner glass at front right corner. Press proof sheet, then 2. ]

1 Zaznacz zdjecia do wydrukowania, zamalowujgc kétka pod miniaturami
na arkuszu prébnym ciemnym pisakiem.

2 Zaznacz ilosé kopii, wymiary obrazu, rozmiar papieru i styl ramki
wypetniajqgc kétka na arkuszu prébnym.

3 Umies¢ arkusz prébny zadrukowang powierzchnig w dét, tak aby gérma
krawedz arkusza znalazta sie w prawym dolnym rogu szyby skanera, a
krawedzie oryginatéw dotykaly prawego dolnego brzegu szyby, a
nastepnie zamknij pokrywe.

drukowanie zdjecia po zeskanowaniu arkusza prébnego

Po wydrukowaniu arkusza prébnego i zaznaczeniu odpowiednich zdje¢ (zob.

drukowanie arkusza prébnego na str. 21 i uzupetnianie arkusza prébnego na

str. 21) mozesz drukowaé zdjecia z karty pamieci skanujgc arkusz prébny.
Uwaga: Aby osiggng¢ najlepszq jako$¢ wydruku mozna zastosowaé
pojemnik do druku zdje¢. Po zainstalowaniu pojemnika z tuszem kolorowym
i pojemnika do druku zdje¢, urzgdzenie drukuje przy uzyciu szesciu
rodzajéw atramentu. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz korzystanie z
pojemnikéw z tuszem na str. 40.

hp psc 2170 series



korzystanie z karty fotograficznej
Upewnij sig, ze karta pamieci, stosowana do wydrukowania arkusza
probnego znajduje sie w odpowiednim gniezdzie urzqdzenia HP PSC.
Zataduj odpowiedni papier, np. papier fotograficzny, do podaijnika
papieru.
Umiesé¢ arkusz probny na szybie.
Nacisnij przycisk Arkusz prébny, a nastepnie 2.

Wykonywane jest skanowanie i urzgdzenie HP PSC drukuje zdjecia
zaznaczone na arkuszu prébnym.

drukowanie wybranych zdjeé bezposrednio z karty pamieci

Uwaga: Podczas drukowania zdje¢ nalezy wybraé¢ odpowiednie opcje

rodzaju papieru i poprawy jakosci zdjecia. Aby osiggngé najlepszq jakosé
wydruku mozna zastosowaé pojemnik do drukowania zdje¢. Aby uzyska¢
wiecej informacji, zobacz korzystanie z pojemnikéw z tuszem na str. 40.

Mozesz drukowaé:

Wybrane zdjecia
Wiecej niz jednqg kopie wybranego zdjecia
Utworzony przez aparat plik w formacie DPOF (Digital Print Order Format)

drukowanie poszczegélnych zdjeé

Jesli nie znasz numeru zdjecia, przed wybraniem poszczegélnych zdje¢ do
drukowania mozesz wydrukowa¢ arkusz prébny.

6

podreczna instrukcja

umerzeiecd T —"10 05/24/2001 —— Data
DNS00025 . JPG

Nazwa pliku

W16z karte pamieci do odpowiedniego gniazda drukarki.
Pod$wietlony zostaje przycisk Karta pamieci.

Naci$nij 2, aby drukowa¢ zdjecia.

Nacisnij przycisk Enter, aby wybra¢ opcje Fot. na karcie.

Naciskaj przycisk &), dopéki nie pojawi sie opcja Wybierz fot., a
nastepnie wcisnij Enter.

Whpisz numery zdje¢, ktére chcesz wydrukowaé.

Podczas przemieszczania sie kursora w prawo nastepuje automatyczne
wstawianie przecinka.

Uwaga: Numer zdjecia mozna usungé naciskajgc przycisk & . Gdy dolny
wiersz zostanie zapetniony, pole wprowadzania danych jest przewijane w
lewo, aby widoczny byt wpisywany numer.

Po zakonczeniv wprowadzania numeréw zdjeé nacisnij Enter.
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7 Naciénij kilkakrotnie przycisk Opcje lub Karta pamieci, aby przewija¢ i
zmienia¢ opcje Karty pamieci.

8  Nacisnij przycisk Start Mono lub Start Kolor.

drukowanie pliku DPOF

Format DPOF (Digital Print Order Format) to standardowe zqdanie wydruku
pliku, ktére potrafig generowaé niektére aparaty cyfrowe. Informacije o tym, czy
dany aparat cyfrowy obstuguje format DPOF, mozna znalez¢ w jego
dokumentacii.

Plik DPOF jest zapisywany przez aparat cyfrowy na karcie pamieci i zawiera
nastepujqce informacie:
*  ktére zdjecia nalezy drukowa¢

* liczba kopii kazdego zdjecia do wydrukowania.
Wiéz karte pamieci do odpowiedniego gniazda drukarki.

Naciénij przycisk Karta pamieci, a nastepnie 2.

W N -

Nacisnij przycisk Opcje lub Karta pamieci, a nastepnie Enter aby wybra¢
Co wydrukowaé?.

Opcja Co wydrukowa¢? jest dostepna tylko wtedy, kiedy wlozona karta
pamieci zawiera plik DPOF.

Nacisnij przycisk Enter, aby wybra¢ Uzyj DPOF.

5  Nacisnij kilkakrotnie przycisk Opcje lub Karta pamieci, aby przewijaé i
zmienia¢ opcje Karty pamieci.

6 Nacisénij przycisk Start Mono lub Start Kolor.

jak drukowaé zdjecia najlepszej jakosci

Jakos¢ zdje¢ drukowanych przez urzqgdzenie HP PSC mozna poprawi¢ stosujqc
pojemnik do drukowania zdje¢. Wyjmij pojemnik z czarnym tuszem i na jego
miejsce zatéz pojemnik do drukowania zdje¢. Po zainstalowaniu pojemnika z
tuszem kolorowym i pojemnika do drukowania zdje¢, urzgdzenie drukuje przy
uzyciu szeéciu rodzajéw atramentu, co zapewnia wyzszq jako$¢ wydruku.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale zamawianie pojemnikéw z
tuszem wewnaqtrz oktadki tylnej, oraz w rozdziale korzystanie z pojemnikéw z
tuszem na str. 40.

hp psc 2170 series
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korzystanie z funkcji kopiowania

Funkcje kopiowania umozliwiajg wykonywanie nastepujgcych zadar:

*  Wykonywanie wysokiej jakosci kolorowych oraz czarno-biatych kopii na
papierach réznych rodzajéw i rozmiaréw, w tym nadrukéw na koszulki.

*  Zmniejszanie lub powiekszanie rozmiaru wykonywanych kopii w zakresie
od 25% do 400% pierwotnego rozmiaru. (Wartosci te rozniq sie w
zaleznosci od modelu).

*  Rozjasnianie lub przyciemnianie kopii, ustawianie natezenia koloru,
wybieranie liczby kopii oraz okreslanie jakosci wykonywanych kopii.

*  Stosowanie specjalnych funkcji kopiowania w celu utworzenia plakatu,
wykonania zdjecia o réznych rozmiarach, wykonania zdje¢ wysokiej
jakosci przy uzyciu specjalnego papieru fotograficznego lub
wydrukowania prezentacii na folii.

Uwaga: Podczas kopiowania zdje¢ nalezy wybra¢ odpowiednie opcje
rodzaju papieru i poprawy jakosci zdje¢. Aby osiqgngé najlepszq jakos¢
wydruku mozna zastosowa¢ pojemnik do drukowania zdjeé. Po
zainstalowaniu pojemnika z tuszem kolorowym i pojemnika do druku zdje¢,
urzqgdzenie drukuje przy uzyciu szesciu rodzajéw atramentu. Aby uzyska¢
wiecej informacji, zobacz korzystanie z pojemnikéw z tuszem na str. 40.

Uwaga: Kopie mozna wykonywaé wylgcznie na papierze rozmiaru A4 lub
Letter.

wykonywanie kopii

Kopie mozna wykonywa¢ przy uzyciu panelu przedniego urzgdzenia HP PSC
lub za pomocq oprogramowania HP PSC zainstalowanego na komputerze.
Wiele sposréd funkciji kopiowania jest dostepnych przy uzyciu obu tych metod.
Jednak dostep do specjalnych funkcji kopiowania jest fatwiejszy przy uzyciu
oprogramowania.

Wszystkie ustawienia dotyczqce kopiowania wybierane za pomocq panelu
przedniego sq resetowane po uplywie dwéch minut od zakoriczenia
kopiowania przez urzgdzenie HP PSC, chyba ze ustawienia te zostang zapisane
jako domyslne.

kopiowanie
1 Umiesé¢ oryginat na szybie.
2 Weciénij przycisk Kopivj, jesli jeszcze nie zostat podswietlony.
3 Naciénij przycisk Start Mono lub Start Kolor.
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zwigkszanie szybkosci lub jakosci kopiowania

Urzgdzenie HP PSC posiada trzy opcje wptywajgce na szybkosé i jakos¢
kopiowania.

AW N =

5

Opcja Najwyisza zapewnia najwyzszq jakos¢ dla wszystkich rodzajow
papieru i eliminuje pasma, ktére wystepujg czasem na obszarach o
jednolitym wypetnieniu. Opcja Najwyzsza powoduie, ze kopiowanie jest
wolniejsze niz w przypadku pozostatych ustawien jakosci.

Opcja Zwykla zapewnia wysokq jako$¢ wydrukéw i jest zalecana dla
wigkszoéci zadar kopiowania. Opcja Zwykla umozliwia szybsze
kopiowanie niz opcja Najwyzsza.

Opcja Niska umozliwia szybsze kopiowanie niz ustawienie Zwykla.
Jakos¢ tekstu jest poréwnywalna z ustawieniem Zwykta, natomiast grafika
moze by¢ nizszej jakosci. Uzycie opcji Niska powoduje réwniez
zmniejszenie czestotliwosci wymiany pojemnikéw z tuszem z powodu
mniejszego zuzycia atramentu.

Umie$¢ oryginat na szybie.

Weisnij przycisk Kopivj, jesli jeszcze nie zostat pod$wietlony.
Naciskaj przycisk Opcje dopéki nie pojawi sie opcja Jakosé kopii.
Naciskaj przycisk &), az zostanie wyswietlona zqdana jakosé.
Nacisnij przycisk Start Mono lub Start Kolor.

ustawianie liczby kopii

Liczbe kopii mozna ustawi¢ za posrednictwem panelu przedniego.

1
2
3

4

Weisnij przycisk Kopiuj, jesli jeszcze nie zostat podswietlony.
Naciskaj przycisk Opcje dopéki nie pojawi sie opcja Liczba kopii.
Naciénij & lub @, aby wybraé liczbe kopii.

Przytrzymanie przycisku strzatki powoduije, ze liczba kopii bedzie sie
zmieniata skokowo o 5, co utatwia ustawienie duzej liczby kopii. Liczbe
kopii mozna réwniez wprowadzi¢ za pomocq klawiatury.

Naciénij przycisk Start Mono lub Start Kolor.

zmniejszanie lub powigkszanie kopii

Kopie oryginatu mozna zmniejsza¢ i powiekszaé za pomocq polecenia
Zmniejsz/zwieksz.

Uwaga: Kopiowanie mozna wykonywaé wytgcznie na papierze rozmiaru
A4 lub Letter.

Aby uzyska¢ dalsze informacje na temat dodatkowych funkcji kopiowania, 1.
Dopasuj do strony i Plakat, zobacz wykonywanie specjalnych zadan
kopiowania na str. 30.

1
2
3

Weiénij przycisk Kopiuj, jesli jeszcze nie zostat podswietlony.
Naciskaj przycisk Opcje dopéki nie pojawi sie opcja Zmniejsz/zwigksz.
Naciénij przycisk @), aby wybra¢ opcje Zmniejsz/zwieksz.

Jesli korzystasz z opcji Ust. uzytk., nacisnij przycisk Enter, a nastepnie &
lub @), aby okresli¢ warto$¢ procentowq. Wartoé¢ te mozna réwniez
wprowadzi¢ za pomocq klawiatury. Naciénij przycisk Enter, gdy pojawi
sie odpowiednia warto$¢.

hp psc 2170 series
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korzystanie z funkcji kopiowania

Nacisnij przycisk Start Mono lub Start Kolor.

rozjasnianie lub przyciemnianie kopii

Do ustawienia jasnosci wykonywanych kopii nalezy uzy¢ opcji Jasniej/Ciemniej.

1
2

4

Weisnij przycisk Kopiuj, jesli jeszcze nie zostat podéwietlony.
Weiskaj przycisk Opcje dopéki nie pojawi sie polecenie Jaéniej/Ciemniej.

Zakres wartosci opcji Jasniej/Ciemniej jest przedstawiany w postaci kétka
na skali widocznej na wyswietlaczu panelu przedniego.

Naci$nij przycisk @&, aby rozjasni¢ kopie lub przycisk &), aby jq
przyciemnic.

Kétko przesuwa sie w lewo lub w prawo, w zaleznosci od naci$nietego
przycisku.

Nacisnij przycisk Start Mono lub Start Kolor.

zmiana natezenia koloru

Natezenie koloru mozna regulowa¢, aby uzyskaé intensywniejsze lub bardziej
subtelne kolory.

1
2

4

Weisnij przycisk Kopiuj, jesli jeszcze nie zostat podéwietlony.
Weiskaj przycisk Opcje dopéki nie pojawi sie polecenie Natezenie koloru.

Zakres wartosci natezenia koloru jest przedstawiany w postaci kétka na
skali widocznej na wyswietlaczu panelu przedniego.

Naciénij przycisk &, aby uzyska¢ bledszy obraz lub przycisk &), aby
uzyska¢ obraz o wiekszej intensywnosci.

Kétko przesuwa sie w lewo lub w prawo, w zaleznosci od naci$nietego
przycisku.

Naciénij przycisk Start Mono lub Start Kolor.

poprawa jakosci tekstu i koloréw zdjeé

Do zwiekszania ostroéci krawedzi czarnego tekstu stuzy opcja Tekst. Opcji Foto
nalezy uzy¢ podczas kopiowania zdjeé lub rysunkéw w celu zwiekszenia
wyrazistosci jasnych koloréw, ktére inaczej moglyby sta¢ sie biate. Opcji
taczone nalezy uzy¢, jesli oryginat zawiera tekst i grafike.

Opcja poprawy jakosci Tekst jest domysina. W przypadku wystgpienia
ponizszych efekiéw opcje Tekst mozna wylqczy¢, wybierajgc opcje Foto lub
Brak:

podreczna instrukcja

Rozproszone kolorowe kropki otaczajq fragmenty tekstu na kopiach.
Duze czame litery wyglqgdajq jok poplamione (nie sq gtadkie).
Cienkie kolorowe obiekty lub linie zawierajg czarne fragmenty.

Na obszarach jasnych lub $rednioszarych wystepujg poziome ziarniste lub
biate pasma.

Weisnij przycisk Kopiuj, jesli jeszcze nie zostat podswietlony.
Weiskaj przycisk Opcje dopéki nie pojawi sie polecenie Uwydatnienie.

Naciskaj przycisk &), az zostanie wyswietlona zgdana opcja poprawy
jakosci (Tekst, Foto, tgczone lub Brak).

Naciénij przycisk Start Mono lub Start Kolor.
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zmiana ustawien dotyczgcych wszystkich zadah drukowania

Najczesciej uzywane ustawienia kopiowania mozna zachowaé, zapisujgc je
jako domyslne.

1
2

3
4

Wprowadz zqdane zmiany w Opcje kopiowania.

Naciskaj przycisk Opcje dopéki nie pojawi sie opcja Ustaw nowe ust.
domyélne.

Naciskaj przycisk & dopdéki nie pojawi sie Tak.
Naciénij przycisk Enter, aby ustawic¢ te opcje jako domysing.

Ustawienia zostajq zapisane jako domysine.

wykonywanie specjalnych zadan kopiowania

Oprécz obstugi standardowego kopiowania, urzgdzenie HP PSC moze
wykonywaé nastepujgce czynnosci:

kopiowanie zdjeé

dopasowanie kopii do strony
drukowanie kilku kopii na jednej stronie
tworzenie plakatu

przygotowanie kolorowego nadruku na koszulki

kopiowanie zdjeé

Podczas kopiowania zdje¢ nalezy wybra¢ odpowiednie opcje rodzaju papieru
i poprawy jakosci zdje¢. Aby osiggngé najlepszqg jakos¢ wydruku mozna
zastosowaé pojemnik do drukowania zdjeé. Aby uzyska¢ wiecej informacii,
zobacz korzystanie z pojemnikéw z tuszem na str. 40.

1

b WD

~N

Umiesé zdjecie na szybie.

Jedli uzywasz papieru fotograficznego, umiesé go w podainiku papieru.
Weiénij przycisk Kopiuj, jesli jeszcze nie zostat podswietlony.

Weiskaj przycisk Opeje, dopéki nie pojawi sie opcja Rodzaj papieru.
Naciskaj przycisk &), az zostanie wyswietlony zgdany rodzaj papieru.

Domyslnie ustawiona jest opcja Automatyczny, co oznacza, ze urzgdzenie
HP PSC automatycznie rozpozna rodzaj papieru. Okreslony rodzaj
papieru mozna réwniez wybraé recznie, wciskajgc przycisk & do
momentu pojawienia sig jego nazwy.

Weiskaj przycisk Opcje dopéki nie pojawi sie polecenie Uwydatnienie.
Naciskaj przycisk & dopdki nie pojawi sie opcja Foto.
Naciénij przycisk Start Mono lub Start Kolor.

Wskazéwka: Aby automatycznie powiekszy¢ zdjecie do
rozmiaréw strony, skorzystaj z funkcji Dopasuj do strony.
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dopasowanie kopii do strony

Aby automatycznie powiekszy¢ lub zmniejszy¢ rozmiar oryginatu w celu
dopasowania go do rozmiaru zatadowanego papieru, nalezy uzyé opcji
Dopasuj do strony. Korzystajgc z tej funkeji mozna powiekszy¢ mate zdjecie do
rozmiaréw strony, jak pokazano ponizej. Funkcja Dopasuj do strony moze
réwniez zapobiec niepozgdanemu przycieciu margineséw tekstu lub zdje¢.

Wskazéwka: Przed rozpoczeciem kopiowania nalezy upewni¢
sig, ze szyba jest czysta, a oryginat zostat umieszczony w prawym
dolnym rogu szyby.

Oryginat Dopasuj do strony

Umie$¢ oryginat na szybie.

Weisnij przycisk Kopivj, jesli jeszcze nie zostat pod$wietlony.

Naciskaj przycisk Opcje dopoki nie pojawi sie opcja Zmniejsz/zwigksz.
Naciskaj przycisk &), dopéki nie pojawi sie opcja Dopasuj do strony.
Nacisnij przycisk Start Mono lub Start Kolor.

O b WON =

drukowanie kilku kopii na jednej stronie

Na jednej stronie mozna umiescié¢ wiele kopii oryginatu, wybierajgc rozmiar
zdjecia, a nastepnie liczbe kopii.

Opcja Zmniejsz/zwigksz dostepna po uzyciu przycisku Opcje umozliwia wybor
sposrad kilku typowych rozmiaréw zdjecia. Po wybraniu jednego z dostepnych
rozmiaréw moze pojawi¢ sie monit o okreslenie liczby kopii na stronie, jesli jest
miejsce na wiecej niz jedng kopie.

Oryginat Kopia

h| |dAEh

il E oL L
P %

1 Umie$¢ oryginat na szybie.
2 Weciénij przycisk Kopivj, jesli jeszcze nie zostat podswietlony.

3 Naciskaj przycisk Opcje dopoki nie pojawi sie opcja Zmniejsz/zwieksz.

podreczna instrukeja
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Naciskaj przycisk &, az zostanie wyswietlony zqgdany rozmiar zdjecia, a
nastepnie wcisnij Enter.

Nacisnij przycisk &}, aby okresli¢ maksymalng liczbe obrazéw, ktére
zostang umieszczone na jednej stronie, lub by umiesci¢ jeden obraz na
stronie.

W przypadku niektérych wiekszych rozmiaréw monit o podanie liczby
obrazéw nie jest wy$wietlany. Na stronie jest wéwczas drukowany tylko
jeden obraz.

Nacisnij przycisk Start Mono lub Start Kolor.

Wskazéwka: Jesli wybrana liczba zdjeé nie miesci sie na stronie,
wyswietlany jest komunikat o btedzie. Obré¢ oryginat (o 90 stopni)
na szybie ekspozycyjnej i ponownie rozpocznij kopiowanie.

tworzenie plakatu

Podczas korzystania z funkcji tworzenia plakatu oryginat jest dzielony na
fragmenty, ktére sq nastepnie powigkszane tak, aby mozna byto z nich ztozy¢

plakat.
Oryginat Plakat
L B8
1 Umies¢ oryginat na szybie.
2 Weciénij przycisk Kopiuj, jesli jeszcze nie zostat podswietlony.
3 Naciskaj przycisk Opcje dopéki nie pojawi sie opcja Zmniejsz/zwigksz.
4 Naciskaj przycisk &), az zostanie wyswietlony napis Plakat, a nastepnie

wcisnij Enter.

Domyslnie, plakat ma szerokosé dwoch stron.

Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

- Nacisnij przycisk Enter, aby wybra¢ domyslny rozmiar plakatu.

- Weiskajgc & wybierz inny rozmiar plakatu, a nastepnie wciénij Enter.
Nacisnij przycisk Start Mono lub Start Kolor.

Wskazéwka: Po wybraniu szerokosci plakatu urzgdzenie HP PSC
ustawia jego dlugos¢ automatycznie, tak aby zachowa¢ proporcje
oryginatu. Jesli oryginatu nie mozna powiekszy¢ do wybranego
rozmiaru, wyéwietlany jest komunikat o bledzie informujgcy o
dopuszczalnej liczbie stron szerokosci plakatu. Wybierz mniejszy
rozmiar plakatu i ponéw wykonywanie kopii.
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przygotowanie kolorowego nadruku na koszulki

Istnieje mozliwosé skopiowania tekstu lub obrazu na noénik nadrukéw na
koszulki, a nastepnie naprasowania ich na koszulke.

O b WN =

6

Oryginat Nadruk na koszulke

p'nn ARANDAG TTIIWEH

Wskazéwka: Radzimy najpierw wyprébowaé nanoszenie obrazu
na starej odziezy.

Umie$¢ oryginat na szybie.

Zataduj papier do nadrukéw na koszulki do podaijnika papieru.
Weiénij przycisk Kopiuj, jesli jeszcze nie zostat podswietlony.
Weiskaj przycisk Opeje, dopoki nie pojawi sie opcja Rodzaj papieru.
Naciskaj przycisk @& dopéki nie pojawi sie opcja Iron-On.

Wybranie tej opcji powoduije, ze obraz oryginatu zostaje automatycznie
odwrécony podczas kopiowania, tak aby wlasciwie prezentowat sie po
naniesieniu na koszulke.

Naciénij przycisk Start Mono lub Start Kolor.

zatrzymywanie kopiowania

4

Aby zatrzymaé kopiowanie, naci$nij przycisk Anuluj na panelu przednim.

opcje kopiowania

W nastepujgcym diagramie sq wyswietlone opcje kopiowania, dostepne po
wybraniu przycisku Opcje.

podreczna instrukeja



rozdziat 5

Liczba kopii Zmniejsz/ Jakos¢ kopii Rodzaj papieru Jasniej/ciemniej
zwieksz
1 kopia Rozmiar Zwykla Zwykly papier =Telelel TeYelale!
(dane rzeczywisty Ngilepszo Premium Inkijet gggggg%gg
numeryczne, Dopasuj do Niska Premium Photo 888888832
1-99) strony Photo Paper ' B OB P Ea
Ust. uzytk. 100% PhotoQual Inkiet (51 TelelsTalalsle]
; pedel Terelelelele]
Hcgo.k| EverYdoy Photo PPl r O Cr Ca e
Rozmiar 2L Przezrocze
Mutsugiri Iron-On
Karta Broszura blysz.
Rozmiar E Broszura matowa
Rozmiar L Automatyczny
Plakat
Ulepszenia Rozmiar papieru Natezenie koloru Ustaw nowe ust.
domyslne
Tekst A4 888832888 Nie
Foto Letter FAE O ol 1 Tak
tgczone lelelelalolelel Tn:
Brak jsyelelsialeialel |
SOQQOQ000
(o] _Jsisielelalele]
]l Jele]
[slsis] Yo

Nacisnij pozycje Opcje lub Kopiuj, aby wyswietli¢ opcie
kopiowania.
Nacisnij (& i @), aby przejs¢ do zgdanego ustawienia.

Naciénij przycisk Enter, aby wybra¢ wyswietlane ustawienie.
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Skanowanie to proces przeksztatcania tekstu i obrazéw do postaci
elektronicznej wykorzystywanej przez komputer. Skanowaé mozna prawie
wszystko:

*  Zdjecia
*  Artykuly z czasopism
*  Dokumenty tekstowe (tylko komputery PC)

*  Obiekty tréjwymiarowe (uwazajqc, aby nie porysowac szyby) w celu
przedstawienia ich w katalogach i ulotkach.

Dzigki temu, ze zeskanowany obraz jest w postaci elektronicznej, mozliwe jest
przeniesienie go do programu graficznego i modyfikowanie stosownie do
potrzeb. Mozliwe jest:

*  Zeskanowanie tekstu z artykutu do edytora tekstu i dotgczenie do
tworzonego sprawozdania, dzigki czemu nie trzeba go przepisywad.
(Tylko komputery PC)

*  Zeskanowanie firmowego logo i umieszczenie we wiasnych publikacjach
elektronicznych, co pozwala na samodzielne drukowanie wizytéwek i
broszur.

*  Zaskanowanie zdje¢ dzieci i wystanie ich Eoczfq elektroniczng do
rodziny, tworzenie zbioru zdje¢ domu lub biura lub tworzenie
elektronicznego albumu.

Wskazéwka: Aby mozna byto korzysta¢ z funkeji skanowania,
urzgdzenie HP PSC oraz komputer muszq by¢ ze sobg polgczone
i muszqg by¢ wigczone. Oprécz tego, przed przystgpieniem do
skanowania na komputerze powinno zostaé zainstalowane i
uruchomione oprogramowanie dla urzgdzenia HP PSC. Aby w
systemie Windows sprawdzi¢, czy program HP PSC jest
uruchomiony, poszukaij ikony stanu w zasobniku systemowym.

W komputerach Macintosh, oprogramowanie HP PSC dziata
zawsze.

W tej czesci opisano nastepujgce zagadnienia:
* skanowanie oryginalu
*  zatrzymywanie skanowania

Wiecej informacji na temat skanowania obrazéw z oprogramowania HP PSC
mozna znalez¢ w rozdziale Skanowanie obrazéw i dokumentéw w czesci HP
Photo & Imaging Help (Fotografie i obrazy HP — pomoc).
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skanowanie oryginatu

skanowanie do programu hp photo & imaging director
(Obrazy i fotografie HP — nawigator)

Skanowanie mozna rozpoczqé za pomocq komputera lub urzgdzenia HP PSC.

skanowanie oryginatu za posrednictwem panelu przedniego do komputera z
systemem Windows

1

2
3

Umiesé oryginat na szybie.
Weisnij przycisk Skanuj, jesli jeszcze nie zostat podswietlony.
Naciénij przycisk Start Mono lub Start Kolor.

Widok zeskanowanego oryginatu pojawi sie w oknie programu
Edytor obrazéw HP.

W oknie programu Edytor obrazéw HP mozna edytowa¢ zeskanowany
obraz. Po zakorczeniu pracy kliknij przycisk Accept (Przyjmij).

Wiecej informacji na temat wprowadzania zmian w obrazie w czasie
przeglgdania mozna znalez¢ w akapicie Kalibracja obrazu podczas
wyswietlania, w rozdziale Skanowanie obrazéw i dokumentéw w czesci
HP Photo & Imaging Help (Fotografie i obrazy HP — pomoc).

Urzgdzenie HP PSC przeprowadzi ostateczne skanowanie oryginatu i
przesle obraz do Galerii obrazéw i fotografii HP.

Patrz: Zarzgdzanie obrazami w rozdziale Jak uzywaé oprogramowania,
gdzie znajduije sie wiecej informacii na temat stosowania funkeji HP Photo
& Imaging Gallery (Fotografie i obrazy HP — pomoc).

skanowanie oryginatu za posrednictwem panelu przedniego do komputera
Macintosh

1

Umies$¢ oryginat na szybie.

Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢é w sekeji fadowanie
oryginatéw.

Weisnij przycisk Skanuj, jesli jeszcze nie zostat podswietlony.
Naciénij przycisk Start Mono lub Start Kolor.

Urzgdzenie HP PSC przeprowadzi skanowanie oryginatu i przesle obraz
do pro?ramu HP Photo and Imaging Gallery (Galeria obrazéw i
fotogratii HP).

Wiecej informacji mozna znalez¢ w pomocy elektronicznej programu
HP Photo and Imaging Gallery (Galeria obrazéw i fotografii HP).

skanowanie do innego programu

Chcqc zeskanowa¢ dokument do innego programu, niz Galeria obrazéw i
fotografii HP lub HP Imaging Center, mozna wybra¢ go z listy Skanuj do
pojawiajqce| sie na wyswietlaczu na panelu przednim. Urzgdzenie HP PSC
skanuje dokument, uruchamia wybrany program i wyswietla zeskanowany
obraz w tym programie.

Uwaga: Jesli oprogramowanie zainstalowane na komputerze PC nie
wystepuje na liscie Skanuj do, urzgdzenie HP PSC nie obstuguije tego
oprogramowania.

Zataduj oryginat.

Dalsze informacje na ten temat mozna znalezé¢ w sekcji fadowanie
oryginatéw na str. 11.
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Weisnij przycisk Skanuj, jesli jeszcze nie zostat podswietlony.
Nacisnij przycisk Enfer.

Nacisnij przycisk &}, aby przewija¢ liste Skanuj do, az pojawi sie
wymagany program.

Nacisnij przycisk Start Mono lub Start Kolor.

Urzgdzenie HP PSC skanuje oryginat i wyswietla go w oknie wybranego
programu.

zatrzymywanie skanowania

Skanowanie mozna zatrzyma¢, naciskajge przycisk Anuluj umieszczony na
panelu przednim.

wiecej informagii

Uzytkownicy systemu Windows mogq zajrze¢ do rozdziatu Skanowanie
obrazéw i doklumentéw w czesci Jak korzystaé z oprogramowania w
programie HP Photo & Imaging Help (Fotografie i obrazy HP — pomoc), aby
uzyska¢ wiecej informaciji na nastepujqce tematy:

skanowanie obrazéw i dokumentéw

skanowanie dokumentéw przy uzyciu optycznego rozpoznawania
znakéw (oprogramowanie Readiris OCR software) w celu utworzenia
tekstu do edycji

skanowanie z innych programéw
kalibracja zeskanowanych obrazéw

zmiana ustawien

Uzytkownicy komputeréw Macintosh mogq zajrze¢ do rozdziatu Skanowanie w
czeci HP PSC 2170 Series programu HP Photo and Imaging Help (Fotografie i
obrazy HP — pomoc), aby uzyska¢ wiecej informacji na nastepujqgce tematy:

podreczna instrukcja

skanowanie obrazéw i dokumentow
skanowanie z innych programéw
kalibracja zeskanowanych obrazéw

zmiana ustawien
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7

W fej czedci zostaly przedstawione zalecenia dotyczqce utrzymywania
urzgdzenia HP PSC w najlepszym stanie technicznlm. Opisane procedury
konserwacyine nalezy wykonywa¢, gdy zajdzie taka potrzeba.

czyszczenie szyby

Zabrudzenia szyby, takie jak slady palcéw, smugi, wiosy, itd. zmniejszajq
wydajnos¢ i ujemnie wptywajg na doktadnos¢ dziatania funkeji, np. Dopasuj
do strony i Kopiuj.

1 Wylgcz urzgdzenie, wyjmij wtyczke przewodu zasilania z gniazdka i
podnies pokrywe.

2 Oczys¢ szybe przy uzyciu miekkiej szmatki lub ggbki lekko zwilzone;j
$rodkiem do czyszczenia szkla nie zawierajgcym sktadnikéw $ciernych.
Przestroga! Nie uiywo(j $rodkéw sciernych, acetonu, benzenu lub
czterochlorku wegla, gdyz zwigzki te mogqg zniszczy¢
urzgdzenie. Bezposrednio na szybie nie nalezy umieszczaé
ptynéw. Mogq one dostaé sie pod plyte i uszkodzié urzqgdzenie.

3 Osusz szybe irchg lub ggbkg celulozowq, aby zapobiec wystepowaniu
plam.

czyszczenie wewnetrznej czesci pokrywy

Na biatym materiale znajdujgcym sie pod pokrywq urzgdzenia mogq zbiera¢

sie rézne pyiki.

1 Wylgcz urzgdzenie, wyjmij wtyczke przewodu zasilania z gniazdka i
podnies pokrywe.

2 Oczys¢ biaty materiat znajdujqcy sie po wewnetrznej stronie pokrywy
przy uzyciu miekkiej szmatki lub ggbki lekko zwilzonej fagodnym
roztworem mydta i cieptej wody.

3 Umyj delikatnie wewnetrzng strone pokrywy, aby zmiekczy¢ osad. Nie
SZoruj.

4 Osusz wewnetrzng strone pokrywy przy uzyciu irchy lub miekkiej szmatki.
Przestroga! Nie uzywaj $ciereczek papierowych, poniewaz
mogq one porysowaé wewnetrzng czeéé pokrywy.

5 Jesli wewnetrzna cze$é pokrywy nadal jest zabrudzona, ponownie
wykonaj powyzsze czynnosci, uzywaijqc alkoholu izopropylowego i

doktadnie wytrzyj pokrywe wilgotng szmatkq, aby usungé pozostaty
alkohol.

czyszczenie obudowy

Do wycierania kurzu, smug i plam z obudowy nalezy uzywaé miekkiej,
wilgotnej szmatki, ktéra nie pozostawia widkien. Wnetrze urzqdzenia nie
wymaga czyszczenia. Wszelkie ptyny nalezy przechowywaé z dala od
wewnetrznej czedci urzqdzenia i panelu przedniego.
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Uwaga: Aby zapobiec uszkodzeniu lakierowanych czeéci urzqdzenia, do
czyszczenia panelu przedniego lub pokrywy nie nalezy uzywa¢ alkoholu
lub zawierajgcych go $rodkéw czyszczqgeych.

korzystanie z pojemnikéw z tuszem

Aby zapewni¢ najlepszq jakos¢ wydruku przy uzyciu urzgdzenia HP PSC,
nalezy wykona¢ kilka prostych czynnosci konserwacyjnych, a gdy na
wyswietlaczu na panelu przednim pojawi sie odpowiedni komunikat, wymieni¢
pojemniki z tuszem.

drukowanie raportu z auto-testu

Jesli wystepujq problemy z drukowaniem, przed rozpoczeciem czyszczenia
urzgdzenia lub przed wymiang pojemnikéw z tuszem nalezy wydrukowaé
raport z autotestu. Zawiera on przydatne informacje o pojemnikach z tuszem, w
tym o ich stanie.

1 Nacisnij przycisk Ustawienia.
2 Nacisnij przycisk 1, a nastepnie przycisk 2.

Najpierw zostanie otwarte menu Raport wydruku, a nastepnie zostanie
wybrane polecenie Auto-test.

Urzqdzenie HP PSC wydrukuje raport z autotestu.
obstuga pojemnikéw z tuszem

Przed wymiang lub rozpoczeciem czyszczenia pojemnika z tuszem nalezy
zapoznad sie z nazwami czeéci | sposobem postepowania z pojemnikiem.

Styki miedziane

Dyli|ze' Tasma plastikowa
zaklejone (nalezy jq usungé)
tasmg

Stykéw miedzianych ani dysz nie wolno dotykaé.
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korzystanie z kasety zabezpieczajgcej

Przy zakupieniu pojemnika do drukowania zdje¢ otrzymasz kasete
zabezpieczajgcq. Kaseta zabezpieczajgca ma chroni¢ pojemnik z tuszem, gdy
nie jest on uzywany. Po wyjeciu pojemnika z drukarki nalezy go zawsze
przechowywaé w kasecie zabezpieczajgcej dotqczonej do drukarki.

*  Aby wlozy¢ pojemnik z tuszem do kasety zabezpieczajgcej, nalezy go do
niej wsung¢ pod matym kgtem i zatrzasngé.

e Aby wyjgé pojemnik z tuszem z kasety zabezpieczajqcej, nalezy nacisng¢
i pociggng¢ do tylu wierzch kasety aby jq otworzy¢, a nastepnie wysungé
pojemnik.

wymiana pojemnikéw z tuszem

Pojawiajgce sie na panelu przednim komunikaty informujg o koniecznosci
wymiany pojemnikéw z tuszem.

Koniecznoé¢ wymiany pojemnikéw moze zajsé takze, gdy trzeba uzy¢
pojemnika do drukowania zdje¢ przy drukowaniu zdje¢ wysokiej jakosci.

Patrz zamawianie pojemnikéw z tuszem wewnatrz tylnej oktadki, aby uzyska¢
informacje o zamawianiu nowych pojemnikéw z tuszem.

1 Wiqcz urzqdzenie, a nastepnie otwérz drzwiczki dostepu do karetki,
unoszqgc dzwignie, az do zatrzasniecia sie drzwiczek w pozycji
docelowe;.

Karetka przesunie sie na $rodek urzgdzenia.

2 Po zatrzymaniu sie karetki zwolnij zatrzask, aby odblokowaé pojemnik z
tuszem i wyciggnij go ku sobie.

podreczna instrukeja
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Wyimujgc pojemnik z czarnym tuszem w celu zatozenia pojemnika do
drukowania zdje¢, umies¢ go w kasecie zabezpieczajqce.

Wyimij nowy pojemnik z tuszem z opakowania i delikatnie usun
plastikowq tasme, uwazajqc, aby nie dotkngé czarnego plastiku.

Przestroga! Stykéw miedzianych ani dysz nie wolno dotyka¢.

Weisnij nowy pojemnik z tuszem do odpowiedniego gniazda, az
zatrzasnie sig w pozycji docelowe;.

Trojkolorowy pojemnik z tuszem umiesé po lewej, a pojemnik z tuszem
czarnym lub do drukowania zdje¢ - po prawej stronie.
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6  Odciggnij zatrzask do siebie, wcisnij do oporu i pus¢. Sprawdz, czy
zatrzask zahaczyt sie ponizej dolnych zakladek.

7  Zamknij drzwiczki dostepu do karetki.

wyréwnywanie pojemnikéw z tuszem

Urzqdzenie HP PSC kazdorazowo przypomina o potrzebie wyréwnania
pojemnikéw po ich zatozeniu lub wymianie. Wyréwnywanie pojemnikéw z
tuszem pozwala uzyskaé¢ wysokq jakosé wydruku.

Aby wyréwnaé pojemniki z tuszem po pojawieniu sie komunikatu:
1 Na panelu przednim wecisnij przycisk Enter.

Drukowana jest strona z wzorami. Pojemniki zostajg odpowiednio
wyréwnane. Strone testowq wyrzué lub zostaw do ponownego
zadrukowania.

Aby wyréwnaé pojemniki w dowolnym innym momencie:

1 Nacisnij przycisk Ustawienia.

2 Nacisnij przycisk 2, a nastepnie przycisk 2.
Spowoduije fo wyswietlenie kolejno menu Konserwacja i wybranie opcji
Kalibruj kasete do druku.

podreczna instrukeja
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Drukowana jest strona z wzorami. Pojemniki zostajg odpowiednio
wyréwnane. Strone testowq wyrzué lub zostaw do ponownego
zadrukowania.

czyszczenie pojemnikéw z tuszem

Funkcji tej nalezy uzywaé¢, gdy w sprawozdaniu z autotestu na dowolnym z
kolorowych paskéw widoczne sq smudqi lub biate linie. Nie nalezy czysci¢
pojemnikéw z tuszem, jesli nie zachodzi taka potrzeba. Powoduje to
niepotrzebne zuzywanie atramentu i skraca zywotnosé dysz atramentowych.
1 Naciénij przycisk Ustawienia.
2 Naciénij przycisk 2, a nastepnie przycisk 1.
Spowoduje to kolejno wyswietlenie menu Konserwacja i wybranie opciji
Oczysé kasete do druku.
Jesli jakos¢ kopii lub wydruku jest staba nawet po oczyszczeniu
pojemnikéw z tuszem, nalezy wymieni¢ pojemnik, z ktérym sq problemy.

rozwigzywanie probleméw z pojemnikami z tuszem

Zaijrzyj do rozdziatu Rozwigzywanie probleméw HP PSC w czesci HP Photo &
Imaging Help (Galeria obrazéw i fotografii HP — pomoc), aby uzyskaé
informacje na temat probleméw z pojemnikami z tuszem. W karcie Search
(Szukaj) wpisz stowo “incorrect” (,btedny”), a nastgpnie kliknij List Topics (Lista
tematéw). W temacie “Incorrect print cartridge” (,Btedny pojmenik
drukowania”) jest opisany sposéb okreslania, w ktéry pojmenik drukowania
dziata niewlasciwie.

przywracanie ustawien fabrycznych

Istnieje mozliwoé¢ przywrécenia oryginalnych ustawier fabrycznych, wedtug
ktérych skonfigurowane byto urzgdzenie HP PSC w chwili zakupu. Operacja ta
powoduje przywrécenie wszystkich ustawien, poza informacjami o dacie.

Ustawienia fabryczne mozna przywréci¢ tylko przy uzyciv panelu przedniego.
1 Naci$nij przycisk Ustawienia.
2 Naciénij przycisk 2, a nastepnie przycisk 3.
Spowoduije fo wyswietlenie kolejno menu Konserwacja i wybranie opcji
Przywréé ustawienia fabr.
Ustawienia fabryczne zostang przywrécone.

ustawianie czasu oszczedzania energii

Lampa urzgdzenia HP PSC pozostaje wlgczona przez okreslony czas, tak aby
urzgdzenie mogto natychmiast odpowiedzie¢ na polecenie uzytkownika. Jesli
urzgdzenie HP PSC nie byto uzywane przez okreslony czas, lampa zgasnie w
celu oszczedzania energii, a na wyswietlaczu na panelu przednim pojawi sie
komunikat Tryb czuwania. (Tryb ten mozna wylqczyé, naciskajgc dowolny
przycisk na panelu przednim).

Urzgdzenie automatycznie przetqgcza sie w tryb oszczedzania energii po
uptywie 12 godzin. Jesli urzqgdzenie HP PSC ma przechodzi¢ w tryb
oszczedzania energii wezesniej, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci.

1 Naci$nij przycisk Ustawienia.
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Nacisnij przycisk 2, a nastepnie przycisk 5.
Spowoduije fo wyswietlenie kolejno menu Konserwacja i wybranie opcji
Czas do czuwania.

Naciskaj przycisk &, az zostanie wyswietlony odpowiedni czas, a
nastepnie naciénij przycisk Enter.

ustawianie szybkosci przewijania

Opcija Pred. przewij. umozliwia regulowanie tempa pojawiania sie
komunikatéw na wyswietlaczu panelu przedniego. Mozna wybraé opcje
Zwykla, Wysoka albo Niska. Domyslne ustawienie to Zwykta.

1
2

Naciénij przycisk Ustawienia.

Nacisnij przycisk 2, a nastepnie przycisk 6.

Spowoduje to wyswietlenie kolejno menu Konserwacja i wybranie opciji
Ustaw predkosé przewijania.

Naciskaj przycisk &), az zostanie wyswietlona odpowiednia szybkos¢, a
nastepnie wcisnij Enter.

ustawianie czasu opéznienia komunikatu

Opcja predkosé wiersza umozliwia regulowanie czasu, po uptywie ktérego
wyswietlany jest komunikat na panelu przednim. Mozna wybra¢ opcje Zwykla,
Wysoka albo Niska. Domyslne ustawienie to Zwykla.

1
2

podreczna instrukcja

Nacisnij przycisk Ustawienia.

Nacisnij przycisk 2, a nastepnie przycisk 8.

Spowoduje to wyswietlenie kolejno menu Konserwacja i wybranie opciji
Ustaw predkosé wiersza polecen.

Naciskaj przycisk &), az zostanie wyswietlony czas opdznienia, a
nastepnie wcisnij Enter.
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opcje menu ustawien

Przycisk Ustawienia umozliwia dostep do nastepujgcych opcii:

1: Raport
wydruku

2: Konserwacija

1:Ustawienia menu

2:Raport autotestu

|

ustawienia.

ustawienie.

Skorzystaj z funkcji Ustawienia, aby wyswietli¢
opcie Raport wydruku i Konserwacja.

Nacisnij & i &), aby przejs¢ do pozgdanego

Nacisnij przycisk Enter, aby wybra¢ wyswietlane

1:Oczys¢ kasete do
druku

2:Wyréwnaij kasety
z tuszem

3:Przywréc
ustawienia
fabryczne

4:Nastaw jezyk i
kraj/region

5:Ustaw czas do
czuwania

6:Ustaw predkos¢
przewijania

7:Ustaw kgt
widzenia

8:Ustaw predkos¢
wiersza polecen
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dodatkowe informacje dotyczqce
ustawien

W fej sekeji znajdujq sie informacje dotyczqce obstugi komunikatéw, ktére
moggq, ale nie muszq pojawi¢ sie w czasie instalacji, ustawien przy instalacji
potgczenia pomiedzy komputerem a urzgdzeniem HP PSC oraz dodawania

i usuwania HP PSC oprogramowania. Standardowe instrukcje instalacji
znajdujq sie w Plakacie instalacyjnym, ktéry nalezy zachowa¢ na przysztosé.

Jezeli w pozycji HP Director (Nawigator HP) sq wys$wietlane wszystkie ikony z
ponizszego przyktadu, oprogramowanie zostato zainstalowane poprawnie.

A HP Director ==l
|hp psc 2170 series x|
= 3 G g @
< 3 0 v Q
Skanuj Skanuj Zrab Fodglad i Przegraj Pomoc
obraz dokurnent kopie vy druk obrazy

mozliwe problemy przy instalagiji

W przypadku poprawnego wykonania instrukeii, opisanych w Plakacie
instalacyjnym, przy instalacji urzqgdzenia HP PSC nie powinny wystgpi¢ zadne
problemy. W przypadku nieprzestrzegania instrukeji mogg pojawi¢ sie
nastepujgce problemy:

Po zainstalowaniu oprogramowania hp psc wedlug plakatu instalacyjnego nie
jest wyswietlany komunikat Microsoft ,Wykryto nowy sprzet”

W przypadku systemu Windows 98/2000/ME/XP po zainstalowaniu

oprogramowania i po podtgczeniu urzgdzenia HP PSC do komputera na

ekranie powinna by¢ wyswietlona seria komunikatéw Microsoft ,Wykryto nowy

sprzet”.

Jezeli te komunikaty nie bedq wyswietlane, sprébuj wykona¢ jednq z

nastepujqcych czynnosci:

*  Sprawdz, czy stosujesz szybki kabel USB (12 Mbps) i czy jego dtugosé nie
przekracza 3 metrow (9,8 stop).

*  Sprawdz, czy komputer jest przygotowany do komunikacji USB. Wiecej
informacji na temat sprawdzania, czy komputer jest przygotowany do
komunikacji USB mozna znalez¢ w dokumentaciji komputera lub u
producenta komputera.

*  Upewnij sig, ze kabel jest dobrze podiqczony do urzqdzenia HP PSC i
podigczony bezposrednio do portu USB w komputerze. Po whasciwym
podigczeniu kabla wytgcz i wigcz ponownie urzqdzenie HP PSC.
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*  Wylqgcz i ponownie wigcz urzqdzenie HP PSC, a nastepnie ponownie
uruchom komputer.

* Jezeli poprzednie kroki nie pomogly w rozwigzaniu problemu, usuh i
ponownie zainstaluj oprogramowanie. Dalsze informacje na ten temat
mozna znalez¢é w sekeji usun i ponownie zainstaluj oprogramowanie

hp psc na sir. 51.
Po zainstalowaniu i podigczeniu do komputera hp psc, przed zainstalowaniem
programu jest wyswietlony komunikat o nowym sprzecie

W systemie Windows 98/2000/ME/XP moze zosta¢ wyswietlone jedno z
nastepujqcych okien dialogowych:

Add New Hardware Wizard

Thiz wizard searches for new drivers for:

Hewlett-Packard PSC 2200 Series

A device driver i a software program that makes a
hardware device wark.

4’- Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helpz vou install a device driver for a
hardware device.

To continue, click Nest.

< Back Cancel |

Aby unikng¢ btedéw zainstaluj HP PSC oprogramowanie przed podtgczeniem
urzgdzenia HP PSC do komputera. Jezeli zostanie wys$wietlony jeden z
powyzszych komunikatéw i klikngtes polecenie Dalej lub OK, wykonaij
nastepujgce czynnosci:

1 Naciénij przycisk Ese na klawiaturze, aby anulowaé polecenie.

2  Wylqgcz urzgdzenie HP PSC.

3 Odigcz urzgdzenie HP PSC od komputera (odigcz kabel USB).

4 Wykonaj kroki dotyczqgce instalacji oprogramowania, opisane w Plakacie
instalacyjnym, dostarczonym z urzqdzeniem HP PSC.

Jezeli zostanie wyswietlony komunikat o zainstalowaniu poprzedniej wersji

Jezeli zostanie wys$wietlony komunikat o tym, ze posiadasz zainstalowang
poprzedniq wersje, zostanie wys$wietlony komunikat z zapytaniem, czy chcesz
zainstalowa¢ drugg wersje, czy tez usunqgé¢ istniejgcq wersje.
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Jezeli komputer nie potrafi nawigzaé polgczenia z urzgdzeniem HP PSC

Jezeli nie mozna nawigzaé polgczenia pomiedzy komputerem a urzgdzeniem
HP PSC (na przyktad ikona stanu urzqdzenia HP PSC jest wyswietlana jako
26My trojkat bledu), sprobuj wykona¢ zadanie, opisane w punkcie Po
zainstalowaniu oprogramowania hp psc wedlug plakatu instalacyjnego nie jest
wyswietlany komunikat Microsoft , Wykryto nowy sprzet” na str. 47.

Uwaga: Moze zaistnie¢ réwniez potrzeba przeczytania pliku Readme
(Czytaj) w celu uzyskania informacji na temat mozliwych probleméw z
instalacjg. W systemie Windows mozna uzyska¢ dostep do pliku Readme
(Czytaj) za pomocq przycisku Start na panelu zadan; wybierz Programy,
Hewlett-Packard, hp psc 2000 series, View the Readme File (Wyswietl plik
Czytaj). W komputerze Macintosh mozna uzyska¢ dostep do pliku Readme
(Czytaj) klikajgc dwukrotnie ikone, znajdujgcq sie w gérnym folderze dysku
CD-ROM z oprogramowaniem HP PSC.

nastaw jezyk i kraj/region

Zwykle jezyk i kraj/region sq nastawianie podczas instalacji urzqgdzenia
HP PSC. W przypadku niewtasciwego nastawienia kraju/regionu lub jezyka
podczas instalacji nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1
2

podreczna instrukcja

Nacisnij przycisk Ustawienia.

Naciénij przycisk 2, a nastepnie przycisk 4.

Spowoduije fo wyswietlenie menu Konserwacja i wybranie opcji Ustaw
jezyk i kraj/region.

Zostanie wyswietlona lista jezykow. Liste jezykéw mozna tez przewija¢ za
pomocq & lub &.

Za pomocgq klawiatury wpisz dwucyfrowy numer odpowiedniego jezyka.
Po wyswietleniu monitu naciénij Enter, aby wybra¢ odpowiedz Tak, lub
Anuluj, aby odpowiedzie¢ Nie.

Zostang wyswietlone wszystkie kraje/regiony, przyporzqdkowane do
danego jezyka. Liste krajéw/regionéw mozna tez przewijaé za pomocq
@ lub &.

Za pomocq klawiatury wpisz dwucyfrowy numer odpowiedniego kraju/
regionu.
Po wyswietleniu monitu naciénij Enter, aby wybra¢ odpowiedz Tak, lub
Anuluj, aby odpowiedzie¢ Nie.
Jezyk i kraj/region mozna potwierdzi¢, drukujgc Raport auto-testu w
nastepujqcy sposéb:
a. Naciénij przycisk Ustawienia.
b. Nacisnij przycisk 1, a nastepnie przycisk 2.
Naijpierw zostanie otwarte menu Raport wydruku, a nastepnie
zostanie wybrane polecenie Raport auto-testu.
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nastaw kat panelu przedniego

Jezeli wystgpiq problemy z odczytywaniem tekstu na wyswietlaczu panelu
przedniego, moze okaza¢ sie konieczne uregulowanie kgta widzenia. Opcja
Kat widzenia umozliwia ustawianie kgta widzenia tekstu na wyswietlaczu
panelu przedniego. Kgt mozna zmieni¢ tak, aby tekst byt wyswietlany jak
najlepiej przy patrzeniu na niego z pozycji stojqcej lub siedzgce.
1 Naciénij przycisk Ustawienia.
2 Naciénij przycisk 2, a nastepnie przycisk 7.
Spowoduje to wyswietlenie menu Konserwacja i wybranie opcji Kat
spojrzenia.
3 Naciénij przycisk Enter, nastepnie naciskaj @ lub @), dopdki na
wyswietlaczu na panelu przednim nie pojawi sie wlasciwa opcja, a
nastepnie wcisnij Enter.

podiqcz urzgdzenie hp psc do komputera

Urzgdzenie HP PSC obstuguije funkjce HOT Swapping, co oznacza, ze mozna
podiqczy¢ sie do urzgdzenia HP PSC, kiedy zasilany jest komputer oraz
urzqdzenie HP PSC.

Uwaga: Firma HP zaleca zainstalowanie oprogramowania HP PSC przed
probg zastosowania funkeji HOT Swap urzgdzenia HP PSC.

podigcz port usb

Podtgczanie komputera do urzqdzenia HP PSC za pomocq USB jest proste.
Nalezy podigczy¢ jeden koniec kabla USB z tytu komputera, drugi z tytu
urzqdzenia HP PSC.

Uwaga: Firma HP zaleca stosowanie kabla USB o maksymalnej

dtugosci 3 m.

co dziala co nie dziala

Podigczanie do portu USB Podiqczanie do portu USB na
komputera klawiaturze

Podtgczanie do zasilanego Podtgczanie do nie zasilanego
koncentratora, podtgczonego do | koncentratora USB

portu USB w komputerze

Uwaga: AppleTalk nie jest obstugiwane.
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— - -

podigczanie do portu USB komputera

podigczanie urzgdzenia hp psc do kilu komputeréw

Do urzgdzenia HP PSC mozna podiqgczy¢ kila komputeréw za pomocq
zasilanego koncentratora. W obu komputerach musi by¢ zainstalowane
oprogramowanie HP PSC. Podiqcz kazdy komputer do koncentratora, a
nastepnie podigcz koncentrator do urzgdzenia HP PSC.

usufi i ponownie zainstaluj oprogramowanie hp psc

Nie nalezy usungé w prosty sposéb plikéw programowych HP PSC z dysku.
Nalezy je usungé we wlasciwy sposéb, wykorzystujgc narzedzie deinstalacii,
dostarczone z grupg programéw HP PSC.

deinstalacja na komputerze z systemem Windows

1

6

Na pasku zadan Windows kliknij Start, wybierz Programy lub Wszystkie
programy (XP), wybierz Hewlett-Packard, wybierz hp psc 2000 series, a
nastepnie wybierz polecenie odinstaluj oprogramowanie.

Wykonaj instrukcje, wyswietlane na ekranie.

Kiedy zostaniesz zapytany, czy chcesz usungé pliki wspétuzytkowane,
kliknij Nie.

Po usunieciu tych plikéw programy, ktére z nich korzystajg, mogq nie
dziata¢ poprawnie.

Kiedy program zakonczy usuwanie oprogramowania, odtgcz urzqdzenie
HP PSC, a nastepnie wykonaj restart komputera.

Aby ponownie zainstalowa¢ oprogramowanie, wtéz dysk CD-ROM
HP PSC 2170 Series do napedu CD-ROM, a nastepnie wykonaj instrukcje,

wyswietlane na ekranie.

Po zainstalowaniu oprogramowania podigcz i wigcz urzqdzenie HP PSC.

deinstalacja na komputerze Macintosh

1

podreczna instrukeja

Kliknij dwukrotnie na folder Applications:HP All-in-One Software
(Aplikacje:oprogramowanie HP All-in-One).

Kliknij dwukrotnie Uninstaller (Deinstalator).

Wykonaj instrukcje, wyswietlane na ekranie.
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4  Kiedy program zakorczy usuwanie oprogramowania, odlqcz urzgdzenie
HP PSC, a nastepnie wykonaij restart komputera.

5 Aby ponownie zainstalowaé¢ oprogramowanie, w6z dysk CD-ROM
HP PSC 2170 Series do napedu CD-ROM, a nastepnie wykonaj instrukcje,
wyswietlane na ekranie.
Uwaga: Po ponownym zainstalowaniu oprogramowania wykonaj
instrukcje, opisane w Plakacie instalacyjnym. Nie nalezy podigcza¢
urzgdzenia HP PSC do komputera przed zakonczeniem instalacii
oprogramowania.
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wymagania systemowe

informacje techniczne

Nastepujgce dane techniczne mogq ulec zmianie bez powiadomienia.

Wymagania techniczne dotyczgce komputera

Element Minimalne Zalecane
Procesor
Windows 98 Procesor Intel Pentium Il, Celeron  |Procesor Intel Pentium Il lub

Windows 98SE
Windows 2000
Windows Millennium
Windows XP

lub inny kompatybilny

nowszy

RAM

Windows 98
Windows 98SE
Windows 2000
Windows Millennium
Windows XP

64 MB

128 MB lub wigcej

llos¢ miejsca na dysku potrzebna do instalacji

600 MB

Dodatkowa ilo$¢ miejsca na dysku na zeskanowane
obrazy

50 MB

Monitor SVGA 800 x 600 z 16-bitowq
paletg kolorow
Nosniki Naped CD-ROM

Urzqdzenia wejécia/wyijscia

Dostepny port USB

Dostep do Internetu Zalecane
Karta dzwiekowa Zalecane
Inne IE 5.0 lub nowszy

Adobe Acrobat 4 lub nowszy
Wymagania techniczne dotyczqce komputera
typu Macintosh
Element Minimalne Zalecane
Procesor Procesor G3 Procesor G4 lub nowszy
RAM
System Macintosh OS 9 64 MB 128 MB
System Macintosh OS X 128 MB 256 MB
llos¢ miejsca na dysku potrzebna do instalacii 200 MB
Dodatkowa ilog¢ miejsca na dysku na zeskanowane |50 MB
obrazy
Monitor SVGA 800 x 600
Nosniki Naped CD-ROM
Urzqdzenia wejscia/wyijscia Dostepny port USB
Dostep do Internetu Zalecane
Karta dzwiekowa Zalecane
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dane dotyczqgce papieru

W tej czesci opisano nastepujgce zagadnienia:

*  pojemnosé podaijnikéw papieru

*  rozmiary papieru

pojemnosé podaj

nikéw papieru

Rodzaj Gramatura papieru Podajnik’ Zasobnik wyjsciowy?

Zwykly papier 16 do 24 funt. 100 50 monochromatycznych, 20
(60-90 g/m2) kolorowych

Papier Legal 20 do 24 funt. 100 50 monochromatycznych, 20
(75-90 g/m2) kolorowych

Karty maks. 110 funt. 40 40
(200 g/m2)

Koperty 20 do 24 funt. 15 10
(7590 g/m2)

Papier ciggly 60-90 g/m?2 20 20 lub mniej

Folia Nie dot. 25 25 lub mniej

Etykiety Nie dot. 20 20

Papier fotograficzny 65,77 kg 30 30

10x 15 cm (236 g/m2)

1 Pojemnos¢ maksymalna

2 Pojemnos$¢ zasobnika wyjéciowego jest uzalezniona od rodzaju uzywanego papieru oraz ilosci tuszu. Firma

HP zaleca czeste opréz

rozmiary papieru

nianie zasobnika.

Rodzaj

Rozmiar

Papier

Letter: 8,5 x 11 cali (216 x 279 mm)
legal: 8,5 x 14 cali (216 x 356 mm)
Executive: 7,25 x 10,5 cala (184,2 x 266,7 mm)

A4: 210 x 297 mm
A5: 148 x 210 mm
B5: 182 x 257 mm

Papier ciggty

Letter: 8,5 x 11 cali (216 x 279 mm)

A4: 210 x 297 mm

Koperty

US nr 10: 104,8 x 241,3 mm
A2: 111 x 146 mm
DL: 110 x 220 mm
C6: 114 x 162 mm

Folie

Letter: 8,5 x 11 cali (216 x 279 mm)

A4: 210 x 297 mm

Karty

76,2 x 127 mm
101,6 x 152 mm
127 x 203,2 mm
A6: 105 x 148,5 mm

Karty pocztowe Hagaki: 100 x 148 mm

Etykiety

Letter: 8,5 x 11 cali (216 x 279 mm)

A4: 210 x 297 mm

Niestandardowe

76,2 x 127 do 216 x 356 mm
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parametry drukowania

informacije techniczne

Druk monochromatyczny o rozdzielczoéci 1200 x 1200 dpi z technologiq
poprawiajqcq rozdzielczosé (REH)
Druk kolorowy o rozdzielczosci 1200 x 1200 dpi z HP PhotoREt 111
Sposéb: termiczny druk atramentowy

Jezyk: HP PCL Level 3, PCL3 GUI lub PCL 10

Szybko$¢ drukowania zalezy od stopnia ztozonosci dokumentu.

Wydaijno$¢ druku: 500 stron wydruku na miesigc ($rednio).

Wydaijnoé¢ druku: 3000 stron wydruku na miesigc (maksymalnie).

Tryb/Jakosé Rozdzielczoéé (dpi) Szybkos¢ (ppm)
Naijlepsza / inkjet / Monochromatyczny 1200 x 1200 2
1200
Kolor 1200 x 1200 5
(maks. optymalizowana 4800 dpi')
Normalna Monochromatyczny ~ |600 x 600 7
Kolor 600 x 600 4
Robocza Monochromatyczny {600 x 600 8
Kolor 600 x 600 6
Szybki wydruk prébny  |Monochromatyczny {300 x 300 do 17,0
Kolor 300 x 300 do 12,0

1 Maksymalna optymalizowana 4800 x 1200 dpi dla druku w kolorze na papierze fotograficznym premium,

warto$é wejéciowa 1200 x 1200 dpi, przy drukowaniu z komputera.

dane dotyczgce margineséw drukowania

Lewy Prawy

Géra Dét
(krawedz (krawedz
prowadzqca) koficzqca)'!

Papier w arkuszach

U.S. Letter

0,07 cala (1,8 mm)

0,46 cala (11,7 mm)

0,25 cala (6,4 mm)

0,25 cala (6,4 mm)

U.S. Legal

0,07 cala (1,8 mm)

0,46 cala (11,7 mm)

0,25 cala (6,4 mm)

0,25 cala (6,4 mm)

U.S. Executive

0,07 cala (1,8 mm)

0,46 cala (11,7 mm)

0,25 cala (6,4 mm)

0,25 cala (6,4 mm)

ISO A4

0,07 cala (1,8 mm)

0,46 cala (11,7 mm)

0,13 cala (3,2 mm)

0,13 cala (3,2 mm)

ISO A5

0,07 cala (1,8 mm)

0,46 cala (11,7 mm)

0,13 cala (3,2 mm)

0,13 cala (3,2 mm)

JIS B5

0,07 cala (1,8 mm)

0,46 cala (11,7 mm)

0,13 cala (3,2 mm)

0,13 cala (3,2 mm)

Koperty

US.nr10

0,13 cala (3,2 mm)

0,46 cala (11,7 mm)

0,13 cala (3,2 mm)

0,13 cala (3,2 mm)

A2 (5.5 baronial)

0,13 cala (3,2 mm)

0,46 cala (11,7 mm)

0,13 cala (3,2 mm)

0,13 cala (3,2 mm)

Miedzynarodowe DL

0,13 cala (3,2 mm)

0,46 cala (11,7 mm)

0,13 cala (3,2 mm)

0,13 cala (3,2 mm)

Miedzynarodowe C6

0,13 cala (3,2 mm)

0,46 cala (11,7 mm)

0,13 cala (3,2 mm)

0,13 cala (3,2 mm)

Karty

US 3 x 5 cali 0,07 cala (1,8 mm) | 0,46 cala (11,7 mm)| 0,13 cala (3,2 mm) | 0,13 cala (3,2 mm)
US 4 x 6 cali 0,07 cala (1,8 mm) | 0,46 cala (11,7 mm)| 0,13 cala (3,2 mm) | 0,13 cala (3,2 mm)
US 5 x 8 cadli 0,07 cala (1,8 mm) | 0,46 cala (11,7 mm)| 0,13 cala (3,2 mm) | 0,13 cala (3,2 mm)

podreczna instrukcja
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Géra Dot Lewy Prawy
(krawedz (krawedz
prowadzqca) koficzgca)!
ISOiJIS A6 0,07 cala (1,8 mm) | 0,46 cala (11,7 mm)| 0,13 cala (3,2 mm) | 0,13 cala (3,2 mm)
Hagaki (100 x 148 mm) 0,07 cala (1,8 mm) | 0,46 cala (11,7 mm)| 0,13 cala (3,2 mm) | 0,13 cala (3,2 mm)
Fotograficzne bez obramowania | 0 0,46 cala (11,7 mm)| O 0
(10 x 15 mm)
Karta bez ramki A6 0 0,46 cala (11,7 mm)| O 0
(105 x 148,5 mm)
Hagaki bez ramki (100 x 148 |0 0,46 cala (11,7 mm)| O 0
mm)

1 Margines fen nie jest zgodny ze standardem Laseret, mimo ze obszar wydruku jest zgodny z tym standardem.
Obszar wydruku jest przesuniety od $rodka o0 0.21 cala (5,4 mm), co powoduje asymetrycznoéé marginesu
gérmego i dolnego.

parametry kopiowania

*  Cyfrowa obrébka obrazu

*  Maksymalnie 99 kopii oryginatu (zalezy od modelu urzqdzenia)

*  Cyfrowa zmiana skali obrazu od 25 do 400% (zalezy od modelu urzgdzenia)
*  Dopasowanie do strony, Plakat, Wiele stron na arkuszu

*  Maksymalnie 12 monochromatycznych kopii/min, 17 kolorowych kopii/min (zalezy
od modelu urzqdzenia)

*  Szybkosé¢ kopiowania zalezy od stopnia ztozonosci dokumentu

Tryb/Jakosé Kolorowy/ Szybkosé Rozdzielczoé¢ druku Rozdzielczoéé skanowania
monochromatyczny |(ppm) (dpi) (dpi)’!
Nailepsza Monochromatyczny |do 0,8 1200 x 12002 1200 x 2400
Kolor do 0,8 1200 x 12002 1200 x 2400
Normalna Monochromatyczny  |do 7 600 x 1200 600 x 1200
Kolor do 4 600 x 600 600 x 1200
Szybki wydruk | Monochromatyczny |do 17 300 x 1200 600 x 1200
prébny
Kolor do 12 600 x 300 600 x 1200

1 Maksymalna przy 400% skali powigkszenia
2 Na papierze fotograficznym lub papierze premium inkijet
parametry kart pamieci

Urzqdzenie HP PSC obstuguje nastepujqgce karty pamieci:

*  Compact Flash (R) Type | i Il (fgcznie z IBM Microdrive)
*  Smart Media (R)

*  Sony Memory Stick (R)

e Secure Digital

parametry skanowania

*  Tworzenie projektéw fotograficznych
*  Edytor obrazéw dostarczany wraz z urzqdzeniem

hp psc 2170 series



informacije techniczne

Oprogramowanie Readiris OCR automatycznie przetwarza obraz na redagowalny
tekst

Szybkos¢ skanowania zalezy od stopnia ztozonosci dokumentu

Element Opis

Rozdzielczos¢ Rozdzielczo$¢ optyczna 1200 x 2400 dpi; rozdzielczos¢
inferpolowana maks. 9600 dpi

Kolor Kolor 48-bitowy
8-bitowa skala szarosci (256 odcieni szarosci)

Interfejs Urzqdzenie zgodne ze standardem TWAIN

Obszar skanowania US Letter, A4

parametry fizyczne

* Wysokoéé: 22 cm

e Szeroko$¢: 46,3 cm

e Glebokos¢: 40 cm

*  Waga: 19,5 funt. (8,85 kg)

parametry zasilania

*  Pobér mocy: maksymalnie 75 W

*  Napiecie zasilania (wejsciowe): od 100 do 240 V, prqd zmienny, z uziemieniem
*  Czestotliwos¢ wejsciowa: 50/60 Hz

*  Prgd: maksymalnie 1,0 A

parametry srodowiska pracy

*  Zalecany zakres temperatur eksploatacyjnych 15° do 32° C (59° do 90° F)

*  Dopuszczalny zakres temperatur eksploatacyjnych: 5° do 40° C (41° do 104° F)
*  Wilgotnos¢: 15% — 85% wilg. wzgl. bez kondensacji

*  Zakres temperatur przechowywania: -40° do 60° C (-40° do 140° F)

parametry dodatkowe
- Pamie¢: 8 MB ROM, 16 MB RAM

Posiadajqgc dostep do Internetu, mozesz uzyska¢ dalsze informacje na stronach
internetowych obstugi technicznej HP, pod adresem:

http://www.hp.com/support

program ochrony srodowiska

ochrona srodowiska

Firma Hewlett-Packard dostarcza wysokiej jakosci wyroby o znikomym stopniu
szkodliwosci dla srodowiska. Opisany produkt zaprojektowany zostat w sposéb
pozwalajgcy zminimalizowaé jego szkodliwy wptyw na érodowisko naturalne.

Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem HP Commitment to the Environment
(Zobowigzania wobec $rodowiska HP) pod adresem:

http://www.hp.com/hpinfo/community/environment/index.htm

wytwarzanie ozonu

Opisany produkt nie wytwarza znaczqcych iloéci ozonu (Os).

podreczna instrukcja
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zuzycie energii

Zuzycie energii spada znaczqco w trybie Oszczedzania energii pozwalajgcym na
oszczedno$é zasobéw naturalnych i obnizenie kosztéw bez wptywu na wysokg

wydaijno$¢ urzqdzenia. Produkt jest zgodny z normami programu ENERGY STAR®
utworzonego w celu promowania oszczedzajgeych energie produkiéw biurowych.

lonergii,

Symbol ENERGY STAR jest zarejestrowanym w USA znakiem ustugowym EPA
(amerykanskiej Agencji Ochrony Srodowiska Naturalnego). Jako uczestnik programu
ENERGY STAR firma Hewlett-Packard Company ustalita, ze niniejszy wyréb spetia
wytyczne programu co do sposobéw oszczedzania energii.

Dodatkowe informacje o wytycznych programu ENERGY STAR znajdujq sie na stronach
witryny internefowej, pod adresem:

http://www.energystar.gov

Zuzycie papieru

Opisany produkt nadaie sie do uzycia z papierem makulaturowym wg normy DIN 19309.

tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajqcej 25 graméw sq oznaczone
zgodnie ze standardami miedzynarodowymi, ktére zwiekszajq mozliwos¢ identyfikaciji
tworzyw sztucznych do przetworzenia po zuzyciu produktu.

informacje o bezpieczefistwie materiatéw

Broszury opisujqce $rodki bezpieczenstwa przy obchodzeniu sie z materiatami (MSDS)
dostepne sq na stronach internetowej witryny HP, pod adresem:

http://www.hp.com/go/msds
Nie posiadajqgc dostepu do Internetu, w USA lub Kanadzie nalezy zatelefonowa¢ do
serwisu ustug faksowych HP FIRST firmy HP pod numer (800) 231-9300. Aby uzyska¢ liste
broszur o bezpieczenstwie materiatéw, nalezy wybra¢ numer indeksu 7.
Klienci miedzynarodowi nie posiadajgcy dostepu do Internetu mogq uzyska¢ dodatkowe
informacje pod numerem telefonu (404) 329-2009.

odzysk na surowce wiérne

Firma HP oferuje w wielu krajach/regionach coraz wiecej programéw odzysku
materiatéw na surowce widrne oraz wspdtpracuje z duzymi punktami odzysku materiatow
elektronicznych na catym $wiecie. Firma HP chroni zasoby naturalne, przystosowujgc do
ponownego uzytku i sprzedajgc niektére ze swoich najbardziej popularnych wyrobéw.

informacje o przepisach

Ponizsze rozdziaty zawierajg komunikaty réznych organizacii regulacyjnych.

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

Declaration of Conformity: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any inferference received, including interference that may
cause undesired operation. Class B limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses,

hp psc 2170 series
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informacije techniczne

and can radiate radio frequency energy, and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there
is not guarantee that interference will not occur in a particular installation If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

*  Reorient the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and the receiver.

*  Connect the equipment info an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

*  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, San Diego, (858) 655-4100.

The user may find the following booklet prepared by the Federal Communications

Commission helpful: How fo Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems. This

booklet is available from the U.S. Government Printing Office, Washington DC, 20402.

Stock No. 004-000-00345-4.

Caution! Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or
modifications to this equipment not expressly approved by the Hewlett-
Packard Company, may cause harmful interference and void the FCC
authorization to operate this equipment.

doc statement/ déclaration de conformité (Canada)

Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique dépassant les limites
applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans le Reéglement sur le
brouillage radioélectrique édicté par le ministére des Communications du Canada.
Niniejsze urzqdzenie cyfrowe nie przekracza norm klasy B dla emisji zaktécer radiowych
z urzqdzen cyfrowych zawartych w przepisach dotyczqcych zaktécen radiowych
wydanych przez Kanadyijskie Ministerstwo tgcznosci.

notice to users of the Canadian telephone network

The Industry Canada label identifies certified equipment. This certification means that the
equipment meets certain telecommunications network protective, operational and safety
requirements as prescribed in the appropriate Terminal Equipment Technical Requirements
document(s). The Department does not guarantee the equipment will operate fo the user's
satisfaction.

Before installing this equipment, users should ensure that it is permissible to be connected
to the facilities of the local telecommunications company. The equipment must also be
installed using an acceptable method of connection. The customer should be aware that
compliance with the above conditions may not prevent degradation of service in some
situations.

Repairs to certified equipment should be coordinated by a representative designated by
the supplier. Any repairs or alterations made by the user to this equipment, or equipment
malfunctions, may give the telecommunications company cause to request the user to
disconnect the equipment.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the
power utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are
connected together. This precaution may be particularly important in rural areas.

Caution! Users should not attempt to make such connections themselves,
but should contact the appropriate electric inspection authority, or
electrician, as appropriate.

Note: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device
provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be
connected to a telephone interface. The termination on an interface may consist of
any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the Ringer
Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.

The REN for this product is 0.3B, based on FCC Part 68 fest results.

podreczna instrukcja
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komunikat dla wszystkich uzytkownikéw z Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EEA)

Ce

Niniejszy wyréb przystosowany jest do wspétpracy z analogowymi sieciami

telefonicznymi w nastepujgcych krajach/regionach:

Niemcy Wielka Brytania Holandia
Francja Hiszpania Wihochy
Belgia Luksemburg Szwecja
Austria Dania Ilandia
Norwegia Finlandia Szwaijcaria
Grecja Portugalia

Kompatybilnos¢ z sieciq zalezy od ustawier wybranych przez klienta, ktére muszq zosta¢
zresefowane w celu uzytkowania urzgdzenia w sieci telefonicznej w kraju/regionie innym
niz ten, w ktérym urzqdzenie zostato zakupione. Jesli konieczna jest dodatkowa pomoc
techniczna, nalezy skontaktowa¢ sie ze sprzedawcq lub z firmg Hewlett-Packard.
Niniejsze urzqdzenie zostato certyfikowane przez producenta zgodnie z Dyrektywq
1999/5/EC (zatgeznik 1) dla ogélnoeuropejskich podigczen do publicznej sieci
komutowanej (PSTN) dla pojedynczych urzqdzen korncowych. Niemniej jednak, ze
wzgledu na réznice miedzy sieciami publicznymi w poszczegélnych krajach/regionach,
certyfikat ten nie daje bezwarunkowej gwarancii skutecznego dziatania urzqdzenia na
kazdym zakoriczeniu publicznej komutowanej sieci telefoniczne;.

W przypadku wystgpienia probleméw nalezy najpierw skontaktowad sie z dostawceg
sprzetu.

notice to users of the Irish telephone network

This equipment is designed for DTMF tone dialing and loop disconnect dialing. In the
unlikely event of problems with loop disconnect dialing, it is recommended to use this
equipment only with the DTMF tone dial setting.

notice to users of the German telephone network

The HP 2170 Series products are designed to connect only to the analogue publicswitched
telephone network (PSTN). Please connect the TAE N telephone connector plug, provided
with the hp psc 2170 series, into the wall socket (TAE 6) code N. The hp psc 2170 series
products can be used as a single device and/or in combination (in serial connection) with
other approved terminal equipment.
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obstuga techniczna dla hp psc 2170
series

Sekcja ta zawiera informacje o ustugach obstugi technicznej oferowanych przez firme
Hewlett-Packard.

Jesli odpowiedzi nie mozna znalez¢é w papierowej lub ekranowej dokumentacii
dostarczonej z produkiem, nalezy skontaktowa¢ sie z jednym z punkiéw obstugi
technicznej firmy HP, ktérych lista znajduje sie na nastepnych stronach. Niektére ustugi
dostepne sq tylko w USA i Kanadzie, inne w wielu krajach/regionach na catym $wiecie.
Jesli na liscie nie podano numeru pomocy telefonicznej w danym kraju/regionie, nalezy
poprosi¢ o pomoc najblizszy autoryzowany punkt sprzedazy wyrobéw firmy HP.

obstuga i informacje dostepne w Internecie

Posiadajqc dostep do Internetu mozna uzyska¢ dodatkowe informacije na stronach witryny
internetowej firmy HP pod adresem:

http:/ /www.hp.com/support

W witrynie internetowej mozna uzyska¢ pomoc techniczng, sterowniki, zaméwi¢ materiaty
eksploatacyjne i uzyska¢ informacje o sposobie zamawiania wyrobéw firmy HP.

obstuga klientéw firmy HP

Wraz z urzqdzeniem HP PSC mogq by¢ dostarczane programy innych firm. Jezeli
wystqpig klopoty w ich uzytkowaniv, najlepszg pomoc techniczng mozna uzyskac¢ u
producenta oprogramowania.

Jesli konieczny jest kontakt z punktem obstugi klientéw firmy HP, nalezy najpierw wykonaé¢
nastepujgce czynnosci:
1 Upewnij sig, ze:

a. Urzqdzenie HP jest podigczone do sieci i wigczone.

b. Odpowiednie pojemniki z tuszem sq wiasciwie zainstalowane,

c. Zalecany rodzaj papieru jest prawidtowo wlozony do podaijnika papieru.

2 Wylqgcz i ponownie wiqcz urzqdzenie:

a. Wylqcz urzqdzenie za pomocq przycisku Whaez znajdujgcego sie na przednim
panelu urzgdzenia.

b.  Wyimij wiyczke zasilacza z gniazda w tylnej czesci urzgdzenia.

c.  Ponownie podigcz urzqgdzenie do zasilacza.

d. Wiqcz urzgdzenie, naciskajqc przycisk Wiqez.

3 Aby uzyska¢ wiecej informacii, skorzystaj z witryny internetowej firmy HP pod
adresem:

http://www.hp.com/support

4 Jesli nadal wystepujg problemy i zachodzi potrzeba skontakiowania sig z
przedstawicielem punktu obstugi klientéw firmy HP:

—  Przygotuj numer seryjny oraz identyfikator serwisowy urzqdzenia. Aby
wyswietli¢ numer seryjny urzqdzenia, na panelu przednim nacisnij
réwnoczesnie przyciski Enter oraz Start Mono, do momentu pojawienia sie na
wyswietlaczu numeru seryjnego: Aby wyswietli¢ identyfikator serwisowy
urzqdzenia, na panelu przednim nacisnij réwnoczeénie przyciski Enter oraz
Start, Kolor, do momentu pojawienia sie komunikatu SERV ID: i numeru na
wyswietlaczu na panelu przednim.

- Wydrukuj sprawozdanie z autotestu urzgdzenia. Aby uzyska¢ informacje
dotyczqce drukowania sprawozdania, zobacz drukowanie raportu z auto-testu
na sir. 40.

- Wykonaij kolorowq kopie.

- Przygotuj sie do szczegétowego opisania zaistniatego problemu.
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5  Zadzwor do punktu obstugi klienta firmy HP. Podczas rozmowy telefonicznej bgdz
w poblizu urzqdzenia.

pomoc telefoniczna w USA w okresie gwarancyjnym

Zadzwor pod numer (208) 323-2551. Podczas okresu gwarancyjnego pomoc techniczna
jest bezptatna. Jednakze naliczane sq normalne optaty za potgczenia miedzymiastowe.
Po uptywie okresu gwarancyjnego moze byé naliczona optata za ustuge.

Obstuga klientéw w USA jest dostepna w jezyku angielskim i hiszpanskim 24 godziny
dziennie, 7 dni w tygodniu (dni i godziny $wiadczenia ustug moggq sie zmienié¢ bez
uprzedzenia).

pomoc telefoniczna w innych czesciach swiata

Wymienione ponizej numery telefoniczne byly aktualne w momencie drukowania
niniejszej instrukcji. Lista aktualnych numeréw miedzynarodowych punkiéw obstugi
technicznej firmy HP, z kiérej nalezy wybra¢ swéj kraj/region lub jezyk, znajduje sie pod
adresem:

http://www.hp.com/support
Informacije dotyczqce punktéw obstugi technicznej w Korei znajduiq sie pod adresem:
http://www.hp.co.kr/

W krajach/regionach wymienionych ponizej mozna skontakiowac sie telefonicznie z
punktem obstugi fechnicznej firmy HP . Jezeli dany kraj/region nie znajduije sie na liscie,
nalezy skontaktowa¢ sie z miejscowym punktem sprzedazy wyrobéw firmy HP lub z
najblizszym biurem obstugi klientéw firmy HP , w celu zasiegniecia informacji o sposobie
uzyskania pomocy.

Podczas okresu gwarancyjnego pomoc techniczna jest bezptatna. Jednakze naliczane sq
normalne optaty za potqczenia miedzymiastowe. W niektérych przypadkach stosuje sie
tez stalq optate za kazdq porade.

W celu uzyskania pomocy telefonicznej w Europie nalezy sprawdzi¢ szczegéty warunkéw
udzielania takiej pomocy w danym kraju/regionie w internetowej witrynie pod adresem:

http://www.hp.com/support

Mozna tez poprosi¢ o pomoc punkt sprzedazy produktéw firmy HP lub zadzwoni¢ do
firmy HP pod numer podany w niniejszej instrukcji.

Firma HP na biezgco udoskonala obstuge telefoniczng swoich klientéw. Najnowsze
informacije o dostepnosci ustug serwisowych znajduijq sie w internetowej witrynie firmy HP.

kraj/region wsparcie techniczne firmy HP | kraj/region wsparcie techniczne firmy HP
Afryka Potudniowa (RPA) |086 000 1030 Kostaryka 0-800-011-0524
Afryka pd., poza RPA | +27-11 258 9301 Kuweit +971 4 883 8454
Algieria' +212 22404 747 Liban +971 4 883 8454
Arabia Saudyjska +800 897 14440 Maroko! +212 22404 747
Argentyna 0810-555-5520 Malezja 1-800-805405
Australia +61 3 8877 8000 Meksyk 01-800-472-6684
1902 910 910
Austria +43 (0) 810 00 6080 Meksyk (miasto Meksyk) 5258-9922

Bahrajn (Dubaij)

+971 4 883 8454

Niemcy (0,12 Euro/min.)

+49 (0) 180 52 58 143

Belgia (jezyk flamandzki)

+32 (0) 2 626 8806

Nowa Zelandia

+64 (9) 356 6640

Belgia (jezyk francuski)  [+32 (0) 2 626 8807 Norwegia +47 22 11 6299
Brazylia (Sao Paulo) (11) 3747 7799 Oman +971 4 883 8454
Brazylia (Demais 0800 157751 Palestyna +971 4 883 8454

Localidades)

hp psc 2170 series
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kraj/region wsparcie techniczne firmy HP | kraj/region wsparcie techniczne firmy HP
Chile 800-10111 Panama 001-800-7112884

Chiny 86 10 6868 7980 Peru 0-800-10111

Czechy +42 (0) 2 6130 7310 Polska +48 22 865 98 00

Dania +45 39 29 4099 Portugalia +351 21 3176333

Egipt 02 532 5222 Portyryko 1-877:232:0589

Ekwador 1-800-225528 Rosja, Moskwa +7 095 797 3520

Europa (jezyk angielski)

+44 (0) 207 512 5202

Rosja, St. Petersburg

+7 812 346 7997

Filipiny 632-867-3551 Rumunia +40 1 315 44 42
01 3154442

Finlandia +358 (0) 203 47 288 Singapur (65) 6272-5300

Francja (0,34 Euro/min.) [+0836696022 Stowacja +421 2 682 08080

Grecja +30 1060 73 603 Specjalny Region +85 (2) 3002 8555
Administracyjny Hong Kong
Gwatemala 1800-999-5305 Szwaijcaria 2 +41(0) 848801111
Hiszpania +34 902 321 123 Szwecja +46 (0)8 619 2170
Holandia +31 (0) 20 606 8751 Tajwan +886-2-2717-0055
0800 010 055
Indie 1-600-112267 Tajlandia +66 (2) 661 4000
91 11 682 6035
Indonezja 6221-350-3408 Tunezja' +216 1891 222
Ilandia +353 (0) 1 662 5525 Turcja +90 216 579 7171
Izrael +972 (0) 9 9524848 Ukraina +7 (380-44) 490-3520
Japonia 0570 000 511 Wegry +36(0) 13821111
+81 3 3335 9800
Jemen +971 4 883 8454 Wielka Brytania +44 (0) 207 512 52 02
Jordania +971 4 883 8454 Wenezuela 0800-47468368 lub

800-477-7777

Kanada (podczas okresu
gwarancji)

(905) 206 4663

Wenezuela (Caracas)

(502) 207-8488

Kanada po okresie 1-877-621-4722 Wietnam 84 (0) 8-823-4530

gwarancyjnym

(optata za potgczenie)

Katar +971 4 883 8454 Wiochy +39 0226410350

Kolumbia 9-800-114-726 Wyspy Karaibskie i Ameryka | 1-800-711-2884
Srodkowa

Korea (Seul) +82 (2) 3270 0700 Zjednoczone Emiraty +971 4 883 8454

Korea (poza Seulem)

080 999 0700

Arabskie

1 To centrum obstugi telefonicznej $wiadczy ustugi klientom francuskojezycznym z nastepujqcych krajow/
regionéw: Maroka, Tunezji i Algierii.
2 To Centrum obstugi telefonicznej $wiadczy ustugi klientom ze Szwaijcarii, postugujgcym sie jezykiem
niemieckim, francuskim lub whoskim.

pomoc telefoniczna w Australii po wygasnieciu gwarancji

Jesli produkt nie jest objety gwarancjg, mozna zadzwoni¢ pod numer (03) 8877 8000.
Jednorazowq optatq za pogwarancyjng pomoc techniczng w wysokosci 27,50 USD (z
podatkiem) zostanie obcigzona karta kredytowa rozméwcy. Mozna tez zadzwonié¢ pod
numer (1902) 910 910 (optatqg za ustuge w wysokosci 27,50 USD zostanie obcigzony
rachunek felefoniczny) od 9:00 do 17:00 od poniedziatku do pigtku. (Ceny i godziny

$wiadczenia ustug mogg ulec zmianie bez powiadomienia).

podreczna instrukcja
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przygotowanie urzqgdzenia do wysytki

Jesli w punkcie zakupu lub obstugi klientéw firmy HP poproszono o wystanie urzqdzenia
do naprawy, nalezy wylqgczy¢ je i zapakowaé¢ w sposéb opisany ponizej w celu
unikniecia dalszego uszkodzenia urzgdzenia.

1

N

Wiqcz urzgdzenie.

Pomin czynnosci opisane w punkiach 1-6, jezeli urzgdzenia nie mozna wigczy¢ i
karetka znajduje sie w pozycji spoczynku. Nie mozna wtedy wyja¢ pojemnikéw z
tuszem. Przejdz do punktu 7.

Otwérz drzwiczki dostepu do karetki.

Wyimij pojemniki z tuszem z uchwytéw i opu$¢ zaciski. Aby uzyska¢ informacje o
demontowaniu pojemnikéw z tuszem, zob. wymiana pojemnikéw z tuszem na
str. 41. Umieé¢ pojemniki w szczelnej torbie.

Przestroga! Wyjmij obydwa pojemniki z tuszem i opus¢ zaciski. W

przeciwnym wypadku moze dojé¢ do uszkodzenia urzgdzenia.

Wylqgcz urzgdzenie.

Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnika z tuszem.

Zapakuj urzqdzenie do wystania w odpowiedni materiat pakunkowy.

Uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym opakowaniem urzqdzenia i/lub

nieprawidtowym jego transportem nie sq objete gwarancjq.

Umies¢ etykiete z adresem punktu obstugi klienta na opakowaniu urzqdzenia.

W pudetku powinny znalez¢ sie nastepujgce materiaty:

- Krétki opis probleméw dla personelu serwisowego (np. prébki wadliwych
wydrukéw).

- Kopia dowodu zakupu (paragonu) w celu ustalenia okresu gwarancyjnego.

— Dane osobowe, adres i numer telefonu, pod ktérym mozna kontaktowaé¢ sie w
godzinach pracy.

centrum dystrybucyjne firmy HP

Aby zaméwi¢ oprogramowanie urzqdzenia HP PSC, drukowany egzemplarz instrukeji
obstugi, plakat instalacyjny lub inne czeéci do samodzielnej wymiany przez klienta,
nalezy wykonaé¢ jedng z nastepujgcych czynnosci:

W USA lub Kanadzie nalezy zadzwonié¢ pod numer (208) 323 2551.
Zaijrze¢ do witryny WWW pod adresem:
www.hp.com/cposupport/software.html

hp psc 2170 series
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Okres ograniczonej gwarancji (sprzet i robocizna): 1 rok

Okres ograniczonej gwarancji (noéniki CD): 90 dni

Okres ograniczonej gwarancji (pojemniki z tuszem): Do czasu wyczerpania sie tuszu lub
daty “koAca gwarancji”, wydrukowanej na pojemniku, zaleznie od tego, co nastgpi
wczesniej.

obstuga gwarancyjna

obstuga ekspresowa
Aby skorzysta¢ z ekspresowej obstugi naprawczej firmy HP, nalezy skontaktowaé sie z
punktem obstugi technicznej firmy HP lub punktem obstugi klientéw firmy HP w celu
przeprowadzenia podstawowej diagnostyki. Nalezy zapoznaé sie z opisem czynnosci,
jakie nalezy wykona¢ przed nawigzaniem kontaktu z punktem obstugi klientéw,
zawartych w sekcji obstuga klientéw firmy HP na str. 63.

Jesli potrzebna jest prosta wymiana czesci, ktérqg zwykle przeprowadza sie samodzielnie,
wysytke takiej czeéci mozna wykona¢ ekspresowo. W takim przypadku firma HP visci z
géry opfate za wysytke, clo i podatki, udzieli telefonicznej porady dotyczqcej wymiany
czesci i optaci wysytke, clo i podatki za kazdq czes¢, o ktérej zwrot poprosi.

Punkt obstugi klientéw firmy HP moze skierowaé¢ klientéw do autoryzowanych punktéw
serwisowych, ktére sq upowaznione przez firme HP do naprawy produktéw HP.

informacje o rozszerzeniu gwarancji

Rozszerzenie standardowej gwarancii fabrycznej do trzech lat za pomocq pakietu

HP SUPPORTPACK. Okres gwaranciji rozpoczyna sie w dniu zakupu produktu, a
rozszerzonq gwarancje nalezy zakupi¢ w ciggu pierwszych 180 dni od daty zakupu
produkiu. W ramach rozszerzonej gwarancji mozna korzysta¢ z telefonicznej obstugi
technicznej od poniedziatku do pigtku w godzinach od 6:00 do 22:00 oraz w soboty
od 9:00 do 16:00 czasu MST. Jesli podczas rozmowy telefonicznej z punktem obstugi
technicznej okaze sie, ze potrzebny jest produkt zastepczy, firma HP wysle go bezptatnie
w nastepnym dniu roboczym. Ustuga dostepna tylko w USA.

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, nalezy zatelefonowa¢ pod numer 1-888-999-4747 Ilub

odwiedzi¢ internetowq witryne firmy HP pod adresem:
http://www.hp.com/go/hpsupportpack

Poza obszarem USA nalezy dzwoni¢ do miejscowego punktu obstugi klientéw HP. Liste

numeréw telefonicznych miedzynarodowych punkiéw obstugi klientéw mozna znalez¢ w

sekcji pomoc telefoniczna w innych czesciach swiata na str. 64.

zwrot urzgdzenia hp psc 2170 series do serwisu

Przed zwrotem urzqdzenia HP PSC do obstugi technicznej nalezy zatelefonowaé¢ do
punkiu obstugi klientéw firmy HP. Nalezy zapozna¢ sie z opisem czynnosci, jakie nalezy
wykona¢ przed nawigzaniem kontaktu z punktem obstugi klientéw, zawartych w sekeji
obstuga klientéw firmy HP na str. 63.
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ograniczona gwarancja Hewlett-Packard

zakres ograniczonej gwarangji
Firma Hewlett-Packard (“HP”) gwarantuje uzytkownikowi (“Uzytkownik”), ze kazdy
produkt HP PSC 2170 Series ("Produkt”), tgcznie z odnognym oprogramowaniem,
akcesoriami, nosnikami i materiatami eksploatacyjnymi, bedzie wolny od usterek
materiatowych i wad wykonania przez okres, ktéry rozpoczyna sie w dniu zakupu przez
Uzytkownika.
W przypadku Produkiéw programowych ograniczona gwarancja firmy HP dotyczy
wylqcznie nieprawidtowosci w wykonywaniu instrukeji programowych. Firma HP nie
gwarantuje nieprzerwanego ani bezbtednego dziatania Produktu.
Ograniczona gwarancja HP obejmuije jedynie usterki wynikte w toku normalnego
vzywania Produktu i nie obejmuje zadnych innych probleméw, fqcznie z tymi, ktére
spowodowane sq (a) niewtasciwg konserwacjq lub modyfikacjq, (b) wspétdziataniem z
oprogramowaniem, akcesoriami, nosnikami lub materiatami eksploatacyjnymi nie
dostarczonymi przez HP lub (c) eksploatacjq w warunkach wykraczajgeych poza dane
techniczne Produktu.
W przypadku Produkiéw sprzetowych, uzytkowanie pojemnikéw z tuszem, kiére nie
pochodzq od firmy HP lub napetnianych ponownie nie ma wptywu na warunki gwaranc;ji
udzielonej przez firmg HP Uzytkownikowi ani na umowe serwisowq zawartq miedzy firmg
HP a Uzytkownikiem. Jesli jednak usterka lub uszkodzenie Produktu wynikajq z uzycia
pojemnika nie pochodzqcego od firmy HP lub napetnionego ponownie, firma HP
pobierze standardowq optate za robocizne i czesci potrzebne do usuniecia usterki lub
naprawy Produktu.
Jesli firma HP zostanie zawiadomiona o usterkach Produktu w okresie trwania gwarancji,
to wedtug wiasnego uznania naprawi lub wymieni wadliwy Produkt. Jesli robocizna nie
jest objeta ograniczong gwarancijq firmy HP, firma pobierze standardowq optate za
naprawe.
Jesli firma HP nie bedzie w stanie naprawi¢ lub wymieni¢ wadliwego Produktu objetego
gwarancjq HP, to po powiadomieniu firmy HP o usterce Uzytkownikowi przystugiwa¢
bedzie prawo do zwrotu ceny zakupu bez nadmiernej zwtoki.
Firma HP nie bedzie zobowigzana do naprawy lub wymiany Produktu lub zwrotu ceny
zakupu, dopéki Uzytkownik nie zwréci wadliwego Produktu do firmy HP.
Kazdy produkt zastepczy moze by¢ nowy lub jak nowy, pod warunkiem, ze jego
funkcjonalnosé¢ jest przynajmniej réwna zastepowanemu produktowi.
Produkty firmy HP, gcznie z kazdym Produktem, mogq zawiera¢ czesci, elementy lub
materiaty przywrécone do stanu funkcjonalnie réwnowaznemu czeéciom nowym.
Ograniczona gwarancja na kazdy produkt jest wazna w kazdym kraju/regionie i
obszarze, gdzie firma HP moze zapewni¢ obstuge techniczng i gdzie sprzedaie ten
Produkt. Poziom ustug gwarancyjnych moze rézni¢ sie w zaleznosci od miejscowych
standardéw. Firma HP nie bedzie zobowigzana do zmiany formy, przydatnosci lub
funkcjonalnosci Produkiu w celu przystosowania go do dziatania w kraju/regionie lub na
obszarze, dla ktérego nie byt przeznaczony.

ograniczenia gwarancji
W GRANICACH DOZWOLONYCH PRZEZ MIEJSCOWE PRZEPISY, FIRMA HP ANI JE]
DOSTAWCY NIE UDZIELAJA ZADNEJ INNEJ GWARANC]I ANI ZAPEWNIENIA, W
JAKIEJKOLWIEK FORMIE, WYRAZONEJ WPROST LUB DOMNIEMANE], W
ODNIESIENIU DO PRODUKTOW HP OBJETYCH GWARANCJA, AW
SZCZEGOINOSCI WYKLWUCZA DOMNIEMANE GWARANCJE SPRZEDAWALNOSCI,
ZADOWALAJACE] JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

ograniczenia odpowiedzialnosci
W granicach dozwolonych przez miejscowe przepisy, przewidziane w tej ograniczonej
gwarancji $rodki prawne sq jedynymi, jakie przystugujg Uzytkownikowi.
W GRANICACH DOZWOLONYCH PRZEZ MIEJSCOWE PRZEPISY, OPROCZ
ZOBOWIAZAN PODANYCH W NINIEJSZYM OSWIADCZENIU O OGRANICZONE]
GWARANC]I, FIRMA HP | JE) DOSTAWCY NIE BEDA W ZADEN SPOSOB

E hp psc 2170 series
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ODPOWIEDZIALNI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, SZCZEGOINE,
PRZYCZYNOWE ANI NASTEPCZE OPARTE NA UMOWIE, DZIAtANIU
POZAPRAWNYM LUB JAKIEJKOLWIEK INNE]J TEORII PRAWNEJ, ROWNIEZ \\J
PRZYPADKU POWIADOMIENIA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD.

miejscowe przepisy
Niniejsza ograniczona gwarancja przyznaje Uzytkownikowi okreslone prawa.
Uzytkownikowi mogq ponadto przystugiwaé inne prawa réznigce sie w poszczegélnych
stanach USA, prowincjach Kanady oraz krajach/regionach na catym $wiecie.
Jesli niniejsze o$wiadczenie o ograniczonej gwarancii bedzie w jakimkolwiek zakresie
niezgodne z miejscowym prawem, zastosowanie bedqg miaty przepisy miejscowego
prawa. W mysl miejscowych przepiséw prawnych niektére przypadki zrzeczenia sie
odpowiedzialnosci i ograniczenia niniejszego o$wiadczenia mogq nie obejmowac
Uzytkownika. Na przyktad niektére stany USA oraz niektére wladze innych panistw poza
USA (w tym prowincji Kanady) moggq:
Wyklucza¢ ograniczanie ustawowych praw konsumenta przez wyltqgczenia lub
ograniczenia odpowiedzialnoéci zawarte w niniejszym oswiadczeniu (np. w Wielkiej
Brytanii);
W inny sposéb ograniczy¢ mozliwo$é¢ wprowadzenia takich wylgczen lub ograniczen
odpowiedzialnosci przez producenta; lub
Przyznaé Uzytkownikowi dodatkowe prawa gwarancyine, okresli¢ czas trwania rekojmi,
kiérej producent nie moze sig zrzec lub zabroni¢ stosowania ograniczen czasu trwania
rekojmi.
DLA TRANSAKC]I DETALICZNYCH W AUSTRALII | NOWE]J ZELANDII: ZAWARTE TU
WARUNKI GWARANCYJINE, W RAMACH PRAWNIE DOPUSZCZALNYCH, NIE
WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA PRZYStUGUJACYCH
NABYWCY PRAW, LECZ STANOWIA DODATEK DO OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW
ODNOSZACYCH SIE DO SPRZEDAZY NABYWCY PRODUKTOW HP OBJETYCH
GWARANCJA,

podreczna instrukcja ﬂ
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podaijnik papieru
tadowanie 11
pojemno$¢ 54
podtgczanie kabla USB 50
pojemniki
wymiana 41
wyréwnywanie 43
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Declaration of Conformity:
According to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

Manufacturer’'s Name and Address:
Hewlett-Packard Company, 16399 West Bernardo Drive, San Diego, CA 92127-1899, USA

declares that the
product

Product Name: hp psc 2170 series (Q3066A)

Model Number(s): psc 2170 (Q3067A), psc 2175 (Q3068A), psc 2175xi (Q3069A), psc
2175v (Q3070A), psc 2171 (Q3072A), psc 2179 (Q3071A)

Product Options: All
conforms to the following Product Specifications:
Safety: EN60950:1992 +AT, A2, A3, A4 & Al1

EN60950:1991 +A1, A2, A3, A4 & ATl
UL1950/CSA 22.2 No. 950, 3rd Edn: 1995
NOM-019-SCFI-1993

EMC: CISPR22:1993 +A1 & A2 / EN55022:1994, +A1 & A2 -Class B
CISPR24:1997/EN55024:1998
IEC 61000-3-2:1995 / EN61000-3-2:1995
I[EC 61000-3-3:1994 / EN61000-3-3:1995
AS/NZS 3548: 1992
CNS13438
FCC Part 15-Class B / ICES-003, Issue 2 / VCCI-2
GB 9254-1998

Supplementary Information

The Product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EEC, the
EMC Directive 89/336/EEC and carries the CE marking accordingly.

European Contact for regulatory topics only: Your local Hewlett-Packard Sales and Service Office
or
Hewlett-Packard GmbH.

Department HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, D-71034 Béblingen, Germany (FAX + 49-7031-
14-3143)




zamawianie materialéw

Informacje na temat zamawiania takich materiatéw, jak HP Premium
Inkjet Paper, HP Premium Inkjet Transparency Film, papier HP Iron-On T-
shirt Transfer lub karty pocztowe HP mozna uzyskaé¢ pod adresem:

www.hpshopping.com

Aby zlozy¢ zaméwienie w krajach/regionach poza USA i Kanadg,
nalezy wybra¢ opcje other countries (inne kraje), a nastepnie kling¢
odpowiedz Yes (Tak), aby opusci¢ witryne hpshopping.com. Z tej witryny
mozna uzyské dostep do hpshopping.com okreslonego jézyka lub kraju/
regionu.

zamawianie pojemnikéw z tuszem

pojemniki z tuszem

numer katalogowy HP

Pojemnik HP z czarnym tuszem nr 56, pojemniki z czarnym tuszem 19 ml
Pojemnik HP z czarnym tuszem nr 27, pojemniki z czarnym tuszem 10 ml
Pojemnik HP z tuszem kolorowym nr 57, pojemniki z tuszem kolorowym 17 ml
Pojemniki HP do druku zdje¢ w kolorze nr 58, pojemniki z tuszem kolorowym 17 ml
Tréjkolorowy pojemnik HP z tuszem nr 28, pojemniki z tuszem kolorowym 8 ml

Posiadajgc dostep do Internetu, mozesz uzyska¢ dalsze informacje na
stronach witryny internetowej firmy HP pod adresem:

www.hp.com/support

Zajrzyj do centrum informacyjnego hp psc

Znajduije sie tam wszystko, co jest potrzebne do jak najlepszego
wykorzystania urzgdzenia HP PSC.

Pomoc techniczna

Materiaty eksploatacyjne i informacje na temat sktadania zaméwien
Rady dotyczqce projektowania

Sposoby udoskonalenia produktu

www.hp.com/support
Hewlett-Packard GmbH.
Wydrukowano w USA., Meksyku, Niemczech lub w Korei.

Q3066-90171


http://productfinder.support.hp.com/tps/Hub?h_product=hppsc2210s79498&h_lang=en&h_tool=prodhomes
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